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Profesor Ryszard Luzny
i jego wschodnioslowianskie fascynacje naukowe.
Ksztaltowanie si¢ kulturologicznej szkoly badawczej
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Uczac ludzi uzvskasz zbior stokrotny.'
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Przytoczone motta i zawarte w nich mysli doskonale oddaja - jak
sadze - zarowno charakterystyczne cechy osobowosci Profesora Ryszarda
Luznego, jak i jego rolg, znaczenie i trwale zastugi w humanistyce pol-
skiej w zakresie slawistyki ze szczegolnym uwzglednieniem Slowian-

' Anonimowy pocta chinski. 500 r. przed Chrystusem. Z publikacji dobroczynnej
organizacji GGlodowy Projekt, San Francisco. Ca. USA. Podaj¢ wg: Aurelio Peccei.
Podstawowa mqdros$¢ naszveh czasow, Nauka Polska™, (Warszawa) 1984, nr 3. s. 55,

* Horacy (Quintus Horatius Flaccus). Piesni. 111, 2, 17-20. Obca urzedom, swiata
zaszezvtom  cnota jasnieje blaskiem jak klejnot. Cyi. wg: Horacy. Piesni. przel.
S. Golgbiowski, Warszawa. LSW 1972 s. 233.

> M. Bierdiajew, Okruchy tworczosci, wybral i przel. Z. Podgorzec. Bialvstok.
Wyd. Luk™ 1993, s. 19.

* M. Pouckko, YkpaincbKi Hapoowi npucaie’s ma npuxasku, dactuua I, . Hax
Byrom 1 Hapeoto - Nad Bugiem i Narwia”, R. 6. (Bielsk Podlaski) 1996, nr 3. s. 35.



szczyzny wschodniej oraz jej powigzan z kulturg polska 1 zachodnioeuro-
pejska. Lucjan Suchanek zarvsowujac svlwetke naukowa z okazji szesc-
dziesieciolecia jego urodzin nie tylko uwypuklif rozlegle zainteresowania,
gleboka kompetencje i niezwykla pracowitosc, ale roOwniez skonstatowat:
Dziela jego odznaczaja si¢ rzetelnoscig naukowg 1 klarownoscia wykla-
du, sa przehonujace metodologicznie 1 solidnie uargumentowane. R. Luz-
ny podejmuje tematy wazne, czgsto zupelnie niemal nie opracowywane.
Stad ich walor odkrywczosci i sifa inspiracji™.’

Do takich zagadnien zaliczyt m.in. , problematyke kulturologiczng
1 temat pogranicza kultur Zachodu 1 Wschodu oraz zwiazku kultury
wspoltczesnej z zyciem ideowym™ . Tematyka ta stata sie szczegolnie zna-
czaca i doniosta w ciagu ostatnich kilkunastu lat. Do podjgcia pogiebio-
nych badan naukowych nad tymi kwestiami predestynowato go niejako
wschodniogalicyjskie pogranicze kulturowe, z ktorego si¢ wlasnie wywo-
dzi. W swoim zarysie autobiograficznym napisze:

Urodzilem sig - ja. Ryszard Jan t.uzny narodowosci 1t obyvwatelstwa pol-
shicgo - dnia 10 wrzesmia 1927 roku we wst Wolczkow powiatu 1 wojewodztwa
stanistawowskicgo. ochrzczony w parafii rzvmskokatolickicjy w Mariampolu -
w rodzinic Bartlomicja Luznego. syna Jana oraz Anny z d. Pausz. i Stefani Luz-
n¢) z d. Reitmayer. corki Jozefa 1 Zuzanny z d. Spilka. jako picrwszy z trzech sy-
now nauczycicla szkoly powszechnej z polskim oraz ruskim (ukrainskim) jgzy-
kiem nauczama.

Ojciec mo) Bartlomicj, sredni syn Jana. chlopa ze wsi Knmidow w tejze
okolicy nad Dniestrem miedalcko historveznego Halicza. na stvku wige Podola
1 Pokucia. byl inteligentem w picrwszym pokoleniu. ktory w przeciwienstwic do
dwoch pozostajacych na roli bract mial mozno$¢ ukonczenia szkoly srednicj
(scminarium nauczyciclskicgo) 1 uprawiania zawodu pedagoga kolejno w szko-
lach powszechnych utrakwistveznyeh (pelnil w o nich takze z reguly funkeje ich

* L. Suchanck. Profesor Rvszard fuznv. Szkic hiobibliograficzny w szescdziesie-
ciolecie urodzin. |W:| Kultura bizantvyska, jej pozniejsze slowianskie wcielenie i kon-
tvnuacje. Materialy Sekcji Bizantyno-Slowianoznawczej. .Musica Antiqua Europac
Orientalis™. VII, vol. 2: ,Acta Slavica™. editionem curavit Andrzcj Szwalbe, ediderunt
A. Bezwinski i E. Harendarska. Bvdgoszcz. Filharmonia Pomorska im. Ignacego Pade-
rewskicgo 1988. s. 21. Zob. omodwicnic t¢j edveji: B. Bialokozowicz, Szesédziesiecio-
lecie Ryszarda Luznego.  Slavia Oricntalis™. R. 38. (Warszawa) 1989. nr 3-4.s. 623-
641,

® L. Suchanck. op. cit.. s. 21.



kicrownika) nicpetnoklasowvch w Wolczkowie, Drohomirczanach. Uhornikach-
-Mykietyncach w tymze powiccie stanislawowskim.”

Utrakwistyczny system nauczania polegajacy na uzywaniu dwu jezy-
kow wykladowych - polskiego i ukrainskiego - byt wyrazem bilingwizmu
tego obszaru, odzwierciedlajacego przy tym etnograficzng i narodowa
oraz historyczna, religijng i kulturowg specyfikg regionu. Nawiazujac do
modeli wspolzycia roznych narodow, narodowosci i ras w Galicji Wscho-
dniej Andrzej Kusniewicz - znany i ceniony prozaik i poeta, sam wywo-
dzacy si¢ z Kowenic spod naddniestrzanskiego Sambora i w swojej twor-
czosci udatnie penetrujacy zlozong galicyjska tematyke narodowosciowa -
w nastepujacy sposob okreslit znaczenie kulturowe owych kresow:

To jest temat sam w sobic. Wigkszos$¢ stanowila ludnos¢ ukrainska z pewna
domicszka polska (w miasteczkach), a obok tego Ormianie i Zydzi ze swoja spe-
cvficzng kulturg i ogromnym wphywem. Jak zawsze, pogranicze j¢zykowo-kul-
turowe dawalo rezultaty cickawe. Caly pas tzw. dawnych Kresow Wschodnich
polozonvch pomig¢dzy Rosja. Ukraing. Polska 1 Litwa, a dzi$ tworzacvch Litwe,
Bialorus, Ukraing Zachodnia 1 Przeddnicprzanska. tworzyl taki intcrcsujacy
obszar. Podobnic rzecz si¢ ma na przyklad z Svevha, wystgpuja tam cechy kul-
turowe. ktorvch nic ma w innvch czgéciach Wloch, podobnie jest z cala Hi-
szpania. zwlaszcza z rejonem lezacym na poludnic od Tagu: byl tam Wizygoci.
Wandalowie (stad Andaluzja), alc potem jeszcze kultura kalifatow arabskich
z Kordoby, najwyzsza wtedy w naszym $wiccic, Zvdzi. | t¢ micszank¢ wida¢, ha-
warstwianic kultur czuje si¢ do dzisiaj. Galicja - cale Kresy - tez miala t¢ wspol-
not¢ wyrosla z przeroznych micszanin.®

Ta wlasnie ,,wspolnota wyrosta z przeréznych mieszanin” urzekala
przez cale zycie Ryszarda Luznego, dajac w pozniejszym okresie obfity
plon naukowy w postaci monografii, rozpraw, studiow 1 licznych arty-
kutow. Nie oznacza to wcale, iz polsko-ukrainskie stosunki spoteczno-na-
rodowe, polityczne i religijne ukladaly si¢ wzorowo. Nie byt to zwycigski
marsz w takt brawurowej muzyki orkiestry detej. Wrecz odwrotnie - obok

" R. Luzny, Autor o sobie samvm, czvli szkic do biografii, |w:] G. Przebinda.
). Swiezy, Rvszard Luzny. Spis publikacji 1955 - 1997, Krakow, Uniwersytet Jagiel-
lonski - Instytut Filologii Wschodniostowianskicj 1997, s. 68.

8 7 amatorstwa. Z Andrzejem Kusniewiczem rozmawia Teresa Krzemien, ,Poli-
tvka”. (Warszawa) 1985, nr 22, s. 1.
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licznych przykltadow zgodnego i przyjaznego wspolzycia - powstawaly
1 rozwijaly si¢ rowniez konflikty, starcia i niezliczone nieporozumienia, co
tez prowadzito do tragicznych aktow terroru i zbrodni.’

Ojciec Ryszarda Luznego, Bartlomiej, jako kierownik wymienionych
wyzej utrakwistycznych szkot powszechnych wychowywal miodziez pol-
ska i ukrainska w duchu zgodnego wspolzycia, wzajemnego zrozumienia,
zblizenia 1 Scistej wspdtpracy. Wynikato to zarowno z tradycji rodzinnej,
jak 1 $wiattych idealow pedagogicznych wyniesionych z seminarium nau-
czycielskiego. W takim tez duchu oddzialywal na swoich synow - najstar-
szego Ryszarda, sredniego Romualda i najmtodszego Zdzistawa.

Ryszard Luzny nauke w szkole powszechnej rozpoczat w wieku lat
siedmiu we wrzesniu 1934 roku. W sierpniu 1939 roku jego ojciec jako
podporucznik rezerwy zostal zmobilizowany do Wojska Polskiego
i w dniu 17 wrzesnia tegoz roku wraz ze swoja jednostka wojskowa prze-
kroczyt granice polsko-rumunska, z Rumunii za$ przez Bulgarie, Jugo-
stawig 1 Turcje dotart do Palestyny i znalazt si¢ w Polskich Sitach Zbroj-
nych na Bliskim Wschodzie. Po zakonczonej wojnie 1 demobilizacji po-
zostat na Zachodzie, w Anglii, gdzie pracowal jako zwykly robotnik
w skiadnicy wojskowej.

Caly wigc cigzar prowadzenia domu i wychowania synow spadt na
barki matki Stefanii, utrzymujacej si¢ w latach 1939 - 1944 z pracy na roli
we wsi Mykietynce pod Stanistawowem, gdzie tez jego rodzice jeszcze
przed wojng wybudowali wlasny dom oraz zalozyli ogréd i sad. Ryszard
Luzny - mimo nieobecnego ojca 1 cigzkie) sytuacji materialnej - nie prze-
rywal nauki zarowno po 17 wrzesnia 1939, kiedy Galicja Wschodnia zo-
stata wilaczona do ZSRR, jak i podczas okupacji niemieckiej po 22 czer-
wca 1941 roku. Szkote powszechng ukonczyt w 1943, nastepnie dostat
si¢ do klasy dla slusarzy w tzw. Werkschule przy warsztatach kolejowych
w Stanistawowie, gdzie rownoczesnie pracowatl jako robotnik. W czer-
wcu 1944 wraz z matka i braémi wyjechal do wojewddztwa krakow-
skiego osiedlajac si¢ we wsi Zawada Uszewska w powiecie Brzesko.
W latach 1945 - 1949 uczyl si¢ w Gimnazjum i Liceum Ogolnoksztal-
cacym w Brzesku-Okocimiu. Dzigki skroconemu trybowi ksztalcenia ma-
turg licealng uzyskuje w 1949 i w tym samym roku zdaje egzamin z wyni-

® Zob. np.: W. Poliszczuk. Gorzka prawda. Zbrodniczos¢ OUN - UPA (Spowied?
Ukrainca), nakladem autora, Warszawa 1996, zwlaszcza s. 50-335.



kiem dobrym na studia przyrodnicze na Wydziale Rolniczo-Lesnym Uni-
wersytetu Jagiellonskiego w Krakowie, ale .,z powodu braku miejsc” tam
si¢ nie dostaje, zaproponowano mu w zamian studia na Wydziale Huma-
nistycznym tegoz Uniwersytetu na nowo utworzonej specjalizacji slawi-
stycznej w zakresie filologii rosyjskiej.

Na studiach rusycystycznych byla mu bardzo pomocna wyniesiona
z Galicji Wschodniej doskonata znajomosc jezyka ukrainskiego oraz wca-
le dobra jezyka rosyjskiego. RoOwnoczes$nie rozwijat i pogiebiat swe zain-
teresowania naukowe w zakresie filologii polskiej 1 stowianskiej, uczg-
szczajac na wyklady i proseminaria tak wybitnych uczonych, jak profe-
sorowie Kazimierz Nitsch, Zenon Klemensiewicz, Juliusz Kleiner, Sta-
nistaw Pigon oraz Kazimierz Wyka. Zamierzal bowiem jednoczesnie
ukonczyé filologie polska. Swiadczq o tym zaliczenia i zdane egzaminy
z tej wihasnie specjalizacji akademickiej. Jednakze profesor Wiktor Jaku-
bowski, kierownik Katedry Filologii Rosyjskiej, bacznie obserwujac osia-
gnigcia naukowe Ryszarda Luznego zaproponowat mu juz na Il roku stu-
diow prowadzenie zajec z literatury rosyjskiej na mtodszych latach w cha-
rakterze zastgpcy asystenta, co tez uniemozliwito studiowanie na polo-
nistyce.

Studia rusycystyczne w tych latach dwustopniowe - trwaly cztery
1 pot roku - ukonczyt w lutym 1954, uzyskujac dyplom magistra filologii
rosyjskiej i awans na stanowisko asystenta w Katedrze Filologii Rosyjskiej
Uniwersytetu Jagiellonskiego, przemianowanej pozniej na Instytut Filo-
logii Rosyjskiej, a nastgpnie, w miar¢ ksztaltowania si¢ i1 rozwoju innych
wschodniostowianskich specjalizacji naukowo-dydaktycznych (ukrainisty-
ki 1 bialorutenistyki), na Instytut Filologii Wschodniostowianskich. Tam
tez, zgodnie z obowigzujacq pragmatyka stuzbowa, przeszedt wszystkie
szczeble kolejnych awansow akademickich (starszy asystent, adiunkt, do-
cent) powiazanych z uzyskiwaniem stopni naukowych: doktora (1962)
1 doktora habilitowanego (1966). Tytut profesora nadzwyczajnego nadano
mu w 1972, zwyczajnego zas w 1979 roku. Pelnit tez wazne funkcje: dy-
rektora Instytutu Filologii Rosyjskiej (1970 - 1979), kierownika Zakiadu
Literatury Rosyjskiej 1 Radzieckiej (1970 - 1979, 1981 - 1989), kierowni-
ka Zaktadu Literatury Ukrainskiej w Instytucie Filologii Wschodniosto-
wianskiej (1990 - 1994), dziekana Wydziatu Filologicznego (1981 -
1984). Jako pracownik dydaktyczny prowadzit tez wyklady, seminaria



i cwiczenia w WSP w Krakowie (1953 - 1963), w UMCS w Lublinie
(1966 - 1967) 1 KUL (1982 - 1997).

W druku debiutowat w 1955 recenzjami pracy zbiorowej @. /' Bo.-
KO8 1 pycckuit meamp e20 epevent. (Coopuux smamepuaios (Mocksa
1953) i rozprawy A. W. Kokoriewa . fTumepamypa u meamp opubliko-
wane] w edycji Quepku ucmopun CCCP. Poccusi 6 nepeoit vemeepmi
XV seka. [Ipeoopasosanust [Tempa (Mocksa 1954) - na tamach , Kwar-
talnika Instytutu Polsko-Radzieckiego” (Warszawa, 1955, nr 1-2, s. 404-
-408; nr 3, s. 195-198). Tamze recenzuje nowo wydane materiaty o S. T
Aksakowie (1956, nr 3-4, s. 341-344) oraz oglasza cykl artykulow w cza-
sopismie ,Jezyk Rosyjski”'’. Od momentu przeksztatcenia , Kwartalnika
Instytutu Polsko-Radzieckiego” w 1959 w czasopismo ,,Slavia Orientalis”
- organ Komitetu Stowianoznawstwa PAN - zaczyna si¢ stala jego wspol-
praca rowniez z tym kwartalnikiem. Przede wszystkim systematycznie
publikuje recenzje najnowszych prac rosyjskich dotyczacych literatury
staroruskiej oraz XVIII i XIX wieku. Rownoczesnie pod kierunkiem prof.
W. Jakubowskiego pracuje nad rozprawa doktorska poswigcong rosyj-
skiemu czasopismiennictwu satyrycznemu epoki Oswiecenia. Z tego za-
kresu wydaje wysoce znamienny wybor zrodet we wlasnym przekiadzie
i opracowaniu.'’ W ten wlasnie sposob powstaje jego rozprawa doktor-
ska, obroniona cum magna laude w 1962 i opublikowana w tym samym
roku."?

Ksztaltowanie swego warsztatu badacza-komparatysty rozpoczat od
prac recepcyjnych poswigeconych polsko-rosyjskim zwiazkom literackim

19R, Luzny, ,Bohater naszvch czaséw” Lermontowa i jego miejsce w rozwoju
prozy rosyjskiej, ,Jezyk Rosyjski”, (Warszawa) 1956, nr 6, s. 3-9; tenze, Rozwdj dra-
matu rosyjskiego XVIII w., tamze. 1957, nr 5, s. 269-276; tenze, Poezja rosyjskiego ro-
mantyzmu, tamze, 1959, nr 1, s. 5-14; tenze, O trwatvch wartosciach poezji rosyjskie-
go Oswiecenia, tamze, 1959, nr 4, s. 5-11; tenze. O dvscvplinach pomocniczyvch histo-
rii literatury, tamze, 1959, nr 5, s. 65-66; tenze. Konstanty Fiedin jako nowelista,
tamze. 1962, nr 4, s. 9-14.

"' Rosvjskie czasopismiennictwo satvryezne okresu Oswiecenia. Wvbor zrodel,
przel. 1 oprac. R. Luzny, Biblioteka Narodowa. seria Il. nr 120, Wroctaw. Ossolineum
1960, wstep s. [II-CLX, zrodla 3-346.

'2 R. Luzny, Z badah nad rosvjskim czasopismiennictwem satvrveznvm okresu
Oswiecenia, Warszawa, PWN 1962, 162 s.



i kulturalnym XVII i pierwszego c¢wieréwiecza X1X wieku', a cofa-
jac sie do wieku XVI1 i XVII pokusit si¢ o szersze ujecia, analizy i inter-
pretacje stosunkow, powiazan i wplywow literatury polskiej na kulture li-
teracka Stowianszczyzny wschodniej."* W gre tu bowiem wchodzito jej
oddziatywanie na rozwoj pismiennictwa staroruskiego, rosyjskiego, ukra-
inskiego 1 biatoruskiego oraz znaczenie tzw. posrednictwa polsko-ukra-
insko-biatoruskiego w stosunkach europejsko-rosyjskich, co tez miato ol-
brzymie znaczenie dla rozwoju Owczesnej kultury rosyjskiej. W tym tez
kontekscie zostal postawiony przez R. Luznego wazny dla zrozumienia
epoki, a pomijany owczesnie i tak istotny dla pozniejszych dociekan, pro-
blem baroku rosyjskiego. Badania te zostaty uwienczone w 1966 kapitalng
rozprawg habilitacyjna Pisarze kregu Akademii Kijowsko-Mohvlarskiej
a literatura polska. Z dziejow zwiqzkow kulturalnych polsko-wschodnio-
stowianskich w XVII - XVIII wieku". Siegajac ad fontes, do manuskrypt-
Ow 1 zrodet drukowanych, ukazal w czesci pierwszej znaczenie jezyka
i piSmiennictwa polskiego w srodowisku Akademii Kijowsko-Mohylan-
skiej, w czgsci drugiej - wptywy polskie przy nauczaniu poetyki i retory-

3 R. Luzny, , Historia” Ignacego Krasickiego po rosvjsku (Z dziejow powiqzan
kulturalnvch polsko-rosyjskich okresu Oswiecenia), ,Slavia Orientalis”, (Warszawa)
1960, nr 2, s. 329-342; tenze. Bohomolec i Bogusiawski w Rosji (Z dziejow powiqzan
literackich polsko-rosyjskich doby Oswiecenia), tamze. 1961, nr 2, s. 145-166, tenze,
Dramat rosyjski w Polsce w wieku XVIII i na poczqtku wieku XL\, tamze, 1962, nr 3.
s. 351-356; tenze, Dramat rosyjski w Polsce w latach 1800 - 1822, tamze, 1964, nr 3,
s. 295-311.

' Zob. m.in.: R. Luzny, Teofan Prokopowicz a literatura polska. Z dziejow
zwiqzkow literackich polsko-ruskich na przetomie XVII i XVIII w., ,Slavia Orientalis”,
(Warszawa) 1965, nr 3, s. 331-345; tenze, ,, Psaiterz rymowany” Symeona Polockiego
a ,, Psatterz Dawidowy” Jana Kochanowskiego, tamze, 1966, nr 1, s. 3-27; tenze. Ste-
Jan Jaworski - poeta nieznany, tamze, 1967, nr 4, s. 363-376; P. Jlyxwuuiif, ,, [Tosmuka”
Deogana IIpokonosuyva u meopus nossuu ¢ Kueso-Mozunanckoa Axademuu (Ilepeas
nonoguna XVIII eexa), [w:} XVIII gex. Céopnux cmameir u mamepuaios, ¢6. 7. Ponv
u 3navenue aumepamvpel XVIII 6. ¢ ucmopuu pycckoir kyaenypwl. K 70-nemuio co ona
poxcoenus I1. H. bepxoea, Mocksa - Jlenunrpan, ,,Hayka” 1966, s. 47-53; tenze. ,, Boi-
Oanue o Oobponpasuu” - OpeeHepvcckas nepepabomika codumrenus Sua Kabuuya
»Politvka dworskie” (H3 ucmopuu pyccko-noasckux numepamypnuix cessei XVII g.),
[w:] ,, Tpyvast Oraena Jpesnepycckoii JIureparypst”, t. 26 (JTumepamypa u obwecm-
eennas moicis [pesnei Pycu), Jlennnrpan, ,,Hayxka” 1969, s. 223-227.

!> Rozprawa habilitacyjna ukazala si¢ w serii wydawniczej: ,.Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagiellonskiego”. Prace Historvcznoliterackie. z. 11, Krakdéw 1966,
169 s., 3 nlb. :
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ki oraz w tym kontekscie omowit podreczniki Teofana Prokopowicza,
natomiast w czesci trzeciej zaprezentowal polska tworczos¢ pisarzy
z kregu akademii - Symeona Potockiego, Lazarza Baranowicza i Teofana
Prokopowicza, zamieszczajac w aneksie teksty ich utworow pisanych
wierszem. Rozprawa konczy si¢ w petni uzasadnionym sumarycznym
wnioskiem .0 wielkim, w poszczegolnych zas, a nierzadkich wypadkach
rozstrzygajacym znaczeniu polskiej tradycji literackiej dla praktyki szkol-
nej i dla tworczosci wlasnej pisarzy z kregu Akademii Kijowskiej”'®.
Praca ta w licznych recenzjach zostala okreslona jako nowatorska i uzna-
no jg za autentyczne wydarzenie naukowe.'” Wlodzimierz Mokry jej
donioste znaczenie odczytuje w dwoch nastepujacych kontekstach:

Po pierwszc, dlatego, ze kontakty polsko-ukrainskic uchodzg za najbardziej
dramatyczne w historii migdzynarodowych. a szczegolnic migdzvslowianskich
stosunkow kulturalnych. a wige 1 w sensic badawczym bywaja kontrowersyjne.

Po drugic - ujgcic zwiazkow literackich polsko-wschodniostowianskich,
a wigc zarowno polsko-ukrainskich. polsko-bialoruskich, jak i polsko-ukrainsko-
-rosyjskich oraz polsko-rosyjskich na przestrzeni wickow byloby nicpeine bez
uwzglednienia kulturalnych, religynych 1 politycznyvch tradvcji Rusi Kijowskiej,
ktorych faktyvcznym spadkobicercy stalo si¢ Panstwo Moskiewskie. Nie sposob tez
wyobrazi¢ sobie dzicje zwiazkow polsko-ukrainskich bez przedstawienia i doce-
nicnia zaslug tzw. ,Malorusinow™ - Ukraincow i Bialorusinéw, posredniczacych
w przeszczepianiu Rosji zachodniocuropejskich zdobyczy kulturalnych oraz idei
i uniwersalnych wartosci zachodnich.'®

Zdobycze zrodlowe i analizy naukowe dotyczace polsko-wschod-
niostowianskich stosunkow i paranteli w zakresie pismiennictwa kregu
Akademii Kijowsko-Mohylanskiej stanowia nie tylko niewzruszong pod-
waling i doskonaly baz¢ do dalszych poglebionych penetracji kultural-

' Ibidem. s. 144. Podkreslenie R. Luznego.

17 Zob. m.in.: J. Maslanka. Kultura i literatura polska na Rusi w XV i XVIII w.,
~Ruch Literacki”, R. 8, (Krakow) 1967, z. 1. s. 57-59. K. Grzvbowski, Pisarze uk-
rainscy? Pisarze polscv?, ,Zycie Literackic”, (Krakow) 20 XI 1966. nr 47, s. 13;
P. Lewin - _Slavia Orientalis”, R. 17, (Warszawa) 1968, nr 1, s. 87-89; A. HU. Poros -
,CoBeTCKoe craBanoBeacHue”, (Mocksa) 1967, nr 4, s. 118-119.

'8 W. Mokry, Profesor Rvszard Luzny - ukrainista, [w:]| Stowianie Wschodni:
duchowosc - mentalnos¢ - kultura. Ksiega jubileuszowa dedvkowana Profesorowi Ry-
szardowi Luznemu w siedemdziesigciolecie urodzin, pod red. A. Razny i D. Piwowar-
skiej, Krakow, Wydawnictwo B. Grell i corka s.c. 1997, s. 15-16.
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nych', ale tez poprzez swoje prekursorstwo otwieraja nowe perspekty-
wy dla badan nad literaturg staroruskg i staropolska oraz polska, ukrain-
ska, biatoruska i rosyjska w ich multiliterackich koneksjach kulturowych.

Dobrym duchem dla rozwoju rusycystyki krakowskiej i ksztatcenia
kadry naukowej okazal si¢ prof. Wiktor Jakubowski. Wspominajac jego
wlasnie zastugi Luzny po latach, a wiec niejako juz z odpowiedniego dy-
stansu 1 perspektywy historycznej, napisze:

Wiktor Jakubowski 1 jako czlowick. 1 jako filolog-slawista byl bowiem nic
tviko rusvevsta. a obejmujac katedr¢ po Ledmickim (zaczynal zreszta bardzo
skromnie. bo od Icktoratu j¢zvka rosyvjskicgo 1 fakultatvwnych wykladow zleco-
nvch z literatury) mial $wiadomos¢. ze wchodzi do grona takich slawistow., jak
Tadeusz Lehr-Splawinski. Jan Janow czy Tadeusz Stanislaw Grabowski. a takze
Kazimierz Moszy nski, a wige znawcow calego swiata slowianskiego. nie tyvlko jej

19 Zob. m.in.: R. Lusny. Literatura polska w Rosji wieku XVII i XVIII. Problema-
tvka, stan i potrzeby hadan. |w:| ) wzajemnvch powiqzaniach literackich polsko-ro-
svjskich, tom poswigcony V1 Migdsynarodowemu Kongresowi Slawistow w Pradze.
pod red. S. Fiszmana i K. Sicrockiej przy wspoludziale T. Kolakowskiego (i in.).
Wroclaw. Ossolincum 1969. s. 36-64: tenze. .. Gofred ” Tassa-Kochanowskiego na Rusi
wieku XVII - XTI, |w:| W kregu . Gofreda™ i ..Orlanda”. Ksigga pamigtkowa sesji
naukowej Piotra Kochanowskiego. Wroctaw 1970.s. 119-130: tenze. Nurt tradveji sta-
ropolskiej w procesie literackim rosyjskiego Oswiecenia, .Ruch Literacki”. (Krakow)
1973, nr 4. s. 213-219: tenze. Polsko-rosyjskie zwiqzki literackie w pierwszvch dziesie-
cioleciach XIX w. a tradvcje O$wiecenia. |w:| Spotkania literackie. Z dziejow powiq-
zan polsko-rosvjskich w dobie romantvzmu i neoromantvzmu, pod red. B. Galsicra
1 J. Kamionkowej przy wspoludziale A. Piorunowej. Wroclaw, Ossolineum 1973, s. 7--
32: tenze. Tworczos¢ Stefana Jaworskiego, poetv ukraifisko-rosvjsko-polskiego, czvii
raz jeszcze o baroku wschodniostowianskim, |w:| Jezvk i literatury wschodnioslowian-
skie. materialy Ogolnopolskiej Konferencji Naukowej. £.6dZ 14-15 czerwca 1976. Uni-
wersytet Lodzki. £odz. 1976, s. 103-114. tenze, Kultura polska wieku X171 a stosunki
polsko-wschodniostowianskie, .Przeglad Humanistyczny”. (Warszawa) 1979. nr 10.
s. 63-69. tenze. Polnische Kultur des 16. Jahrhunderts und polnisch - ostslawische
Beziehungen. |w:| Fragen der polnischen Kultur im 16. Jahrhundert. 1ortrdage und
Diskussionen der Tagung zum ehrenden Gedanken an .1leksander Briickner, Bonn
1978, Bd. 1. hrsg. R. Olesch. H. Rote. W. Schmitz. Verlag in Giessen 1980. s. 217-
-226; P. Jlyxmblid. I130anus Ha nonsckom s3vike 8 aumepamype snoxu llempa I, [w:]
X111 gex, ¢6. 9: [Ipobaemur numepamyproco pasgumus 8 Poccuu nepgou mpemu X111
gexa, Jlewmurpaa. .Havka” 1974, s. 304-321; tenze. /lpeswepycckas mpaouyus
& numepamype pvceko2o  llpoceewenus, nepesox J1. M. Posuakosoi. [w:] X17/] eex,
¢6. 10: Pvccraa aumepamyvpa XVIII eexa u ee mexcoviapoonsie cesasu. llaviamu Ilag-
na Haymosuua Beproea, Jlenunrpaa. Hayka™ 1975, s. 176-188.
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rusko-rosvishiej zreszta czgsci. Pewno tez z tego powodu w programach szkole-
nia studentow rusyvevstyvki. od ogolu sluchaczy slawistyki wyvodrgbnionyeh jak
w kazdym polskim uniwersyvtecic. w Krakowie - mimo istnicnia. czgsto zreszta
zmicnianyvch odgomic. typow studiow 1 ukladu przedmiotow tak specjalistvez-
nvch jak 1 ogolnych - zawsze istmala mozliwos¢ uczenia si¢ jgzyvka ukrainskiego.
studiowania problemow .migdzyslowianskich™ (tematvka interliteracka podobnie
Jak interjgzyvkowa. takic przedmioty jak ..dzicje 1 kultura Slowian™). zajmowania
si¢ innymi niz rosvjska literaturami wschodnioslowianskimi. zwlaszcza ukrain-
sk 3-2”

Ryszard Luzny z naciskiem rowniez podkresla, ze W. Jakubowski
byt jedynym wsrod nielicznych polskich filologow, tak jezykoznawcow
jak 1t historykow literatury, ktory epoke Rusi Dawnej, okres wspolnoty
wschodniostowianskiej etnicznie jeszcze niezroznicowanej 1 kulturowo
jednolitej, mogt uczyni¢ - w sposdb powazny 1 przynoszacy realne nauko-
we efekty - glownym obiektem wiasnych dociekan badawczych oraz prac
pisarskich” *'

I w tej dziedzinie najwybitniejszym jego uczniem, wspolpracowni-
kiem i kontynuatorem tego dziela (rozprawy naukowe, prace magi-
sterskie, wypromowane doktoraty, habilitacje) stal si¢ wlasnie Ryszard
Luzny. Niestychanie przydatna dla celow dydaktycznych i naukowych nie
tylko dla studentow, ale tez i kadry nauczajacej na slawistyce, zwlaszcza
wschodniostowianskiej, w tym szczegolnie na rusycystyce, okazala sie
wspolnie wzorcowo opracowana i czterokrotnie przez PWN wznawiana
(1971, 1975, 1978, 1979) antologia Literatura staroruska. Wiek XI -
XVII (wstep, najcelniejsze teksty w oryginale - przewaznie we fragmen-
tach - zabytkow pismiennictwa staroruskiego, wnikliwe i erudycyjne
przypisy wraz z komentarzami oraz perfekcyjnymi w swojej kompetencji
specjalistycznymi przektadami). R. Luzny byl tez redaktorem naukowym
znakomitego zabytku Zywor protopopa Awwakuma przez niego samego
nakreslony i wybor innych pism, przetozonego przez Wiktora Jakubow-
skiego oraz opatrzonego przezen wstepem i komentarzami (Ossolineum
1972). Obok W. Jakubowskiego wniost tez znaczny wkiad do historycz-
noliterackiej pracy zbiorowej pod redakcjg Mariana Jakobca Literatura

“R. Luzny, Profesor Wiktor Jakubowski i jego dzielo naukowe - po dwudziestu

latach od chwili smierci, Przeglad Rusyeystyczny”, R. 17, 1994, nr 1-2. s. 120.
! Ibidem. s. 121-122.



rosyjska (1970) 1 Historia literatury rosyjskiej (1976). Na szczegolne
wyroznienie zastuguja nowatorskie juz w tym czasie, a pozniej - w miarg
dalszych penetracji zrodlowych i postepow badawczych - stale i systema-
tycznie rozwijane koncepcje R. Luznego dotyczace wschodniostowian-
skiego pismiennictwa wiekow XVI - XVIII z obszernym uwzglednieniem
zwiazkow kulturalnych z Europa Zachodnig i udzialem w tym procesie
tradycji polskich.”? Omawiajac charakter pi$miennictwa tej epoki przeko-
nywajaco naszkicowat rodowod, cechy i wlasciwosci baroku na Rusi oraz
jego wplyw na pozniejszy rozwoj literatury rosyjskiej. W podsumowuja-
cych uwagach syntetycznych ukazat réznorodnos¢ tendencji rozwojowych
pismiennictwa staroruskiego, wazniejsze wyrdzniki poszczegodlnych jego
etapow, pigtno odrgbnosci oraz znaczenie tradycji staroruskich w kulturze
rosyjskiej.

Do tzw. baroku moskiewskiego nawiazywal Luzny rowniez w ob-
szernych merytorycznych wstegpach historycznoliterackich do przetozo-
nych przez siebie Listow do cara Aleksego Michajlowicza protopopa
Awwakuma (,,Znak”, 1980, nr 307/1, s. 29-55) i Opowiesci budujqcej
o swiqtobliwej meczennicy Teodorze, w swiecie marnosci doczesnej boja-
zyvnie Teodozji Morozowej (,,Znak”, 1982, nr 331/6, s. 497-538) oraz
syntetycznych zarysach Literatura polska w Rosji. Doba staroruska i sta-
ropolska (,Nurt”, 1984 nr 11/231,s. 29-31; nr 12/232, s. 29-31).

Wazkie stowo powiedziat tez R. Luzny w swoich pracach poswig-
conych literaturze rosyjskiej X1X wieku. I tu na plan pierwszy wysuwa si¢

** Zob. o tym szerzej: R. Luzny. Kultura polska wieku X171 a stosunki polsko-
-wschodniostowianskie. |w:| Studia Filologiczne. .Zeszyvty Naukowe WSP w Bydgosz-
czy”. £ 7. Filologia Rosyjska. 1980. s. 6-12: tenze, .{kademia Kijowsko-Mohvlanska
a kultura polska, .Przeglad Humanistyvczny™, R. 28. (Warszawa) 1984, nr 2. s. 55-67;
tenze. Rus X11l-wieczna wobec tradveji literackich europejskiego renesansu. |w:| Stu-
dia slavica mediaevalia et humanistica Riccardo Picchio dicata, M. Colucci.
G. dell’Agata. H. Goldblatt curantibus. I - II. Edizioni dell’Atenco. Instituto
Universitario Oricntale Napoli. Roma 1968 - 1988. s. 475-486. tenze. Tradvcje myslo-
we europejskiego renesansu na Rusi w XTI i XV wieku, |w:] Miedzy Wschodem
i Zachodem, czgs¢ 1. Kultura umysiowa. Dzieje Lubelszczvzny. t. 6. pod red. J. Klo-
czowskiego. Warszawa. PWN 1989, s. 63-74: tenze. Miedzy ogdlnoruskq dawnosciq
a czasami nowozvtnymi. Pismiennictwo religijne wschodnich Stowian w dobie renesan-
su i baroku, \w:} Z polskich studiow slawistveznveh. seria 8: Literaturoznawstwo, fol-
klorvstvka, problematvka historvezna, prace na XI Migdzynarodowy Kongres Sla-
wistow w Bratyslawic (1993). Warszawa 1992, s. 77-82.
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przede wszystkim Aleksander Puszkin. O nim napisal szkic analityczny do
wzmiankowanych wyzej podrecznikowych prac zbiorowych pod redakcja
Jakobca. Sposrod wielu kwestii niebanalnie opracowanych chciatbym
szczegOlnie wyrozni¢ tzw. problem bajronizmu w tworczosci Puszkina,
czestokroé¢ tendencyjnie pomijany lub tez niedoceniany w Owczesnej pu-
szkinologii rosyjskiej. Analizujac poematy potudniowe Puszkina w petni
zasadnie konstatuje wplyw Byrona na ksztaltowanie si¢ postawy zycio-
wej, sytuacji psychicznej i predyspozycji tworczych poety rosyjskiego.
Majac powyzsze na wzgledzie pisze m.in.:

Glownvm osiggni¢eiem autora Jenca kaukaskiego stalo si¢ to, ze ogolnag
problematvk¢ moralno-filozoficzng curopejskicgo romantyzmu, skonkretyzowana
glownie w tematvee i postaciach bohaterow tzw. poematow wschodnich Byrona.
przeszczepil na grunt rosyjski, ze skojarzyl ja - a dokonywalo si¢ to zarowno
w sferze rozwiazan artvstveznyvch tworey, jak i1 w $wiadomosci wspolczesnych
odbiorcow - z svtuacjami zyciowymi, nastrojami i dazeniami pewnej czgsci spo-
leczenstwa rosyjskiego, postgpowvch kregow inteligenc)i szlacheckiej mlodego
pokolenia, sposrod ktorego rekrutowali si¢ uczestnicy ruchu antydespotycznego.
Bohaterowie, motywy, svtuacje romantycznvch poematow Byrona. w ktorych
znalazla swoj najdobitnicjszy artystyczny wyraz niespokojna syvtuacja polityczna
i atmosfera okresu rozczarowan i upadku nadzici na przemiany po Kongresie
Wiedenskim, tworczo przetworzone i przenicsione w nowy, rosyjski kontckst
spoleczno-obyczajowy, zaczely spelnia¢ nowe funkcje ideowe i przyoblekaé sig
w oryginalne ksztalty artystyczne.”

Ryszard Luzny odnotowuje rowniez liczne powinowactwa migdzy
Don Juanem Byrona i poematem dygresyjnym Puszkina Eugeniusz Onie-
gin. Drugie 1 trzecie wydanie tego arcydziela w przekladzie Adama Wa-
zyka w ramach Il serii znakomitej Biblioteki Narodowej (nr 35) opatrzyt
gruntownym wstgpem oraz erudycyjnymi przypisami (wyd. 1970,
s. CXXIV + 292; wyd. 1993, s. CXXII + 310). Powyzszy wstep wraz
z pOzniejszym postowiem do niepelnej dwujezycznej (rosyjsko-polskiej)
wersji tegoz ,,romansu wierszem” (tlumaczenie J. Tuwima i A. Wazyka,
Krakow, Wydawnictwo Literackie 1977, s. 271-292) stanowia prawdziwa
ozdobe puszkinologii polskiej. Przypomnijmy wigc doskonale przemysla-

B Historia literaturv rosyjskiej, t. 1, pod red. M. Jakébca. wyd. 2 zmicnione,
Warszawa. PWN 1976, s. 451.
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ng strukture¢ studium o Puszkinie 1 Fugeniuszu Onieginie. Na poczatku
przedstawil curriculum vitae poety w latach 1823 - 1830, nastepnie
geneze (od pomystu do realizacji) oraz ksztalt literacki, tematyke dzieta,
postacie bohaterow i zawartos¢ ideowa. Przeanalizowal kolejno cechy
gatunkowe (utwor jako poemat dygresyjny), narracje epicka, opis 1 formy
opowiadaniowe, jezykowo-stylistyczne struktury swiata bohaterow, mo-
nologi i formy dialogowe, synkretyczne wlasciwosci gatunku i zywiot li-
ryczny, osobliwosci narracji i funkcje narratora, dygresje liryczne i osobo-
wosC autora-narratora, kompozycje, jezyk 1 styl oraz budowe wierszowa
utworu (tzw. strofa czyli zwrotka onieginowska). Poddajac gruntownej
analizie postacie literackie zwrocil szczegolng uwage na Eugeniusza Onie-
gina, Tatian¢ Laring 1 Wlodzimierza Lenskiego. Pokusit si¢ tez o okresle-
nie znaczenia 1 miejsca Fugeniusza Oniegina w literaturze rosyjskie).
W konkluzji podzielit poglad, ze wielkie, na miare $wiatowa osiagnigcia
i sukcesy dziewigtnastowieczne] literatury rosyjskiej bylyby niemozliwe
bez wspaniatych dokonan Puszkina jako autora Eugeniusza Oniegina.

Na wyroznienie zastuguja tez wstep 1 przypisy R. Luznego do edycji
Opowiesci Puszkina zawierajacej Opowiesci Bietkina, Dame pikowq
i Corke kapitana, wydanych réwniez w ramach Biblioteki Narodowej
(seria II, nr 175, Wroclaw 1973, s. XCIX + 276). Przedstawit tu takie za-
gadnienia, jak romantyzm rosyjski wobec prozy, droga Puszkina do twor-
czosci prozatorskiej, jego poglady na proze, zainteresowania epoka
Piotra I oraz inspirujaca rol¢ w tym zakresie Waltera Scotta, rozpatrzyi
pierwsze proby prozatorskie oraz zamierzenia i niezrealizowane plany lat
1831 - 1836, nast¢pnie zaprezentowal Puszkina jako mistrza formy no-
welistyczne) w Opowiesciach Bietkina (problemy gatunku, sztuka nar-
racji i jej gawgdowy charakter, osobowos$¢ Bietkina, uklad i zasady kom-
pozycyjne, specyficzno$¢ poszczegolnych nowel), dalej wskazat na od-
mienne usytuowania Damy pikowej (bohater, fantastyka, dialog typu dra-
matycznego i wlasciwosci stylistyczne) oraz uwypuklil tworcze poszu-
kiwania Puszkina w Corce kapitana (bohater i sposOb narracji, postacie
fikcyjne i historyczne, walory literackie, kompozycja i akcja, elementy
ludowosci i zwroty ludowe, reminiscencje folklorystyczne). W zakoncze-
niu uwydatnit rol¢ prozy Puszkina w rozwoju literatury rosyjskiej oraz
omowit jej recepcj¢ w Polsce.

Sposrod wielu innych nawiazan do tworczosci Puszkina tu cheiatbym
jeszcze zwroci¢ uwage na takie wazkie pozycje, jak Sztuka pisarska Pu-
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szkina - epika®™ i Autor , Eugeniusza Oniegina” a rosyjska kultura du-
chowa jego czasow™ oraz Waclaw Lednicki jako badacz Puszkina™
i Wiedza o Puszkinie dzis i jej polskie aspekty”. Luzny byl tez inicja-
torem polskiego wydania stynnych w swoim czasie autentycznych doku-
mentow, wspomnien 1 relacji zebranych przez Wikientija Wieriesajewa
i opublikowanych pt. Ilyukun 6 scusnu. Cucmemamuyeckuii c600 Hoo-
JUHHBIX cBUOemeIbems cospesmennukoe (wyd. 1926 - 1927). Dokonat
wyboru najcelniejszych pozycji i do polskiego przekiadu piora Alty Sara-
chanowej pt. Puszkin zywy (Krakow, Wydawnictwo Literackie 1978) na-
pisal wstgp oraz opracowat przypisy i komentarze.

Dzigki R. Luznemu wydano rowniez w naukowym opracowaniu
reprezentatywny wybor poezji Fiodora Tiutczewa w ramach Biblioteki
Narodowej (seria II, nr 191) wraz z jego wstepem, przypisami i komen-
tarzami (s. XCIII + 160). Wst¢p zawiera zarys monograficzny poswig-
cony biografii, dzialalnosci 1 osobowosci poety z uwzglednieniem drog
rozwojowych poezji rosyjskiej XIX wieku i na tym tle ukazuje dokonania
poetyckie Tiutczewa. Znalazio si¢ tez tu miejsce na przedstawienie
polskich watkow w jego wierszach oraz recepcji w Polsce (interpretacje,
gtosy krytycznoliterackie, wypowiedzi, przeklady).

W wyborze 1 opracowaniu Luznego wraz z jego obszernym posto-
wiem ukazat si¢ w 1989 nakltadem Wydawnictwa Literackiego w Kra-
kowie tomik wierszy Tiutczewa w dwujezycznej rosyjsko-polskiej serii
Sto wierszy (postowie: Poeta i jego dzieto, s. 239-260). O Tiutczewie
pisat tez w kilku innych pracach, w tym specjalnie Z obserwacji nad wias-
ciwosciami kompozycyjno-gatunkowymi liryki Fiodora Tiutczewa® i Po-
ezja Fiodora Tiutczewa oraz jej polscy interpretatorzy®.

* O poetyce Aleksandra Puszkina, materialy z sesji naukowej (6 i 7 XII 1974),
pod red. B. Galstera, UAM w Poznaniu. seria Filologia Rosyjska, nr 7, Poznan 1975,
s. 5-14.

3 Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego”. Prace Historycznoliterackie,
z. 50, Krakow 1984, s. 193-201.

* Ibidem. z. 17, Krakéw 1970, s. 177-186. Bibliografia prac W. Lednickiego,
s. 187-199. '

7 Studia Rossica Posnaniensia”, z. 21, (Poznani) UAM 1991, s. 169-174.

# Rusycystyczne Studia Literaturoznawcze”, z. 2. Prace Naukowe Uniwersytetu
Slaskiego, nr 195, Katowice 1977, s. 43-55.

* Tradvcja i wspolczesnosé. Powinowactwa literackie polsko-rosyjskie, pod red.
B. Galstera i in., Wroclaw, Ossolineum 1978, s. 129-137.



Uwage Luznego przyciagali rowniez dekabrysci. We wspotautorstwie
z J. Henzlem i B. Muchg opublikowal w 1979 zarys Ruch dekabrystowski
w dziejach intelektualnych Rosji w ramach popularnej akademickiej serii
.Nauka dla wszystkich™ (nr 304, PAN - Oddzial w Krakowie). Deka-
brysci interesowali badacza gtownie z punktu widzenia rozwoju idei oraz
mysli spotecznej i tilozoficznej, co tez znalazlo wyraz w takich jego stu-
diach, jak: Dekabrysci a rosyjska mysi filozoficzno-spoteczna™ i Michal
tunin - dekabrysia. Z rosyjskich .. rodowodow niepokornych -

Pod redakcja naukowa R. Luznego oraz w jego wyborze i opraco-
waniu Wydawnictwo Literackie w Krakowie w 1985 roku udostgpnito
czytelnikom niezwykle interesujaca pozycj¢ pt. Z notatnikow i listow ksig-
cia Piotra Wiaziemskiego w przekladzie A. Kepinskiego (Notuatniki)
i R Luznego (Listy). Luzny w swoim wstepie pt. Ksigcia Piotra Wia-
ziemskiego romans z Polska i rewolucjy (s. 5-17) odstonit 1 odpowiednio
zinterpretowal nieznane lub malo znane fakty z zycia i dzialalnosci Wia-
ziemskiego.

Luzny byl tez w pewnym okresie zauroczony postacia Aleksandra
Hercena. Do wymienianych juz podrecznikowych edycji pracy zbiorowej
z literatury rosyjskiej pod redakcja M. Jakobca opracowal syntetyczny
zarys zycia 1 dzialalnosci Hercena, w ktorym poddal analizie jego po-
glady spoteczno-filozoficzne i polityczne oraz zinterpretowal tworczosc
literackgq (utwory Kro winien?, Doktor Krupow, Sroka-zlodziejka oraz
Rzeczy minione i rozmyslania), a takze wyroznit jego polonofilstwo 1 po-
zytywny stosunek do polskiego ruchu niepodlegtosciowego. Ten wlasnie
watek szerzej rozwinal w kolejnych dwoch artykutach: Sprawy polskie
w Aleksandra Hercena .. Rzeczach minionych i rozmyslaniach™? i Moty-
wy polskie w tworczosci Hercena™.

3 _Studia Filologiczne™. #. 4. Filologia Rosyjska, WSP w Bydgos/czy 1978,
s. 25-43.

3 Ibidem. z 18 (7). pod red. J. Wawrzynczvka. 1985, s, 15-33: to samo:
W drodze™. (Poznan) 1983. nr 1-2. s. 93-104. Obecnic znajduje si¢ w druku referat
R. Luznego pt. Afichal Lunin: dekabrvsta-katolik wygloszony na XXVII Migdzynaro-
dowe) Konferencji Naukowej na temat Katolicvzm i prawoslawie w dziejach Europy
Srodkowo-Wschodniej i Wschodniej w wiekach \' - X\, Polsko-Rosyjska Komisja Hi-
storvczna PAN-RAN w Warszawie. 27-29 1X 1994,

32 _Rocznik Komisji Historvcznoliterackicj™. t. 6. (Krakow) 1968, s. 5-23.

3 Slavia Oricntalis”. (Warszawa) 1971, nr 1.s. 31-39.



Trwatvm obiektem zainteresowan R. Luznego stal si¢ Lew Tolsto):
Badacza urzekaly i nurtowaly jego zycie, osobowosé¢ i1 dzialalnos¢, twor-
czosc literacka. puscizna epistolarna, publicystyka, swiatopoglad, doktry-
na religijno-etyczna (tzw. tolstoizm), rola i miejsce pisarza w historii ro-
sviskie) 1 europejskie] mysh spoleczno-politycznej i religijno-filozoficzne).
Potwierdzaja to w petni takie studia i rozprawy, artykuly i szkice, jak np.:
Mlody Tolstoj wobec tradveji Oswiecenia™, Lew Tolstoj -, pisarz lu-
dowy ™ Lew Tolstoj - ,.homo politicus ™, Miedzy religiq a etvky, czyli
Lwa Tolstoja koncepeja chrzescijanstwa’’, Doktryna Lwa Tolstoja, czyli
epizod z dziejow utopizmu spolecznego w Rosji™, Wizja chrzescijanstwa
u Lwa Totstoja, O Marianie Zdziechowskim oraz apokryfie ewangelij-
nym Tolstoja®, Lwa Tolstoja sztuka epistolografii®' |, . Spowied:” Lwa
Totstoja: pisarza droga do wewngtrznej wolnosci*?.

Ogromng zastuga R. Luznego bylo opracowanie naukowe polskie)
wersji tekstu oraz przypisdw i komentarzy, a takze przedmowy do dwu-
tomowej edycji Listow Tolstoja opublikowanych w 1976 przez Wydaw-
nictwo Literackie w Krakowie w swietnym przekladzie Marii Lesniew-
skiej. Pozycja ta znalazta zywy odglos wsrdd czytelnikow i doczekala sie

Y Ibidem. 1962 nr 1.s. 3-24.

* Ibidem. 1978. nr 1. s. 17-32.

¥ Lew Tolstof - pisarz i mysliciel, materiaty z konferencji naukowej poswigconej
150 rocsnicy urodzin Lwa Tolstoja. Unigjow 29-30 V 1978. Lodz. Uniwersytet Lodzki
1978.s. 119-127.

¥ Tvgodnik Powszechny™, R. 33, (Krakow) 1978, nr 38_s. 6.

¥ _Przeglad Humanistyczny™. (Warszawa) 1979. nr 6. s. 29-37. Zob. tez inne
prace R. Luzncgo poswigcone problemom utopizmu w literaturze rosyjskicj: Idee
utopizmu spolecznego w dawnej literaturze rosvjskiej. tamze. 1978. nr 1. s. 91-100:
Podroz do Ziemi Ofirskiej ™ ksiecia Michala Szczerbatowa, czvli o tvm, jak oswiece-
niowa utopia idealnq spolecznosé ludzkq przedstawiala. \w:| Idea pracv w literaturze
rosvjskiej, pod red. G. Porgbiny. Katowice. Uniwersytet Slaski 1980, s. 9-20,

¥ Literatura a chrzescijanstwo, Studium Musli Chrzescijanskiej przy Duszpaster-
stwic Akademickim w Krakowic. Krakow 1978 - 1979, s. 86-97.

* Tygodnik Powszechny™, R. 34, (Krakow) 1980, nr 7. s. 6.

"' _Studia Rossica Posnanicnsia”™. z. 15. materialy konferencji naukowej z okazji
150 rocznicy urodzin L. Tolstoja 8-9 XII 1978, Poznan. UAM 1981. s. 21-32.

* Literatura a chrzescijanstwo, (. 4, Wydzial Duszpasterstwa Kurii Metropolital-
nej w Krakowice. Studium Mysli Chrzescijanskiej przy Duszpasterstwic Akademickim
w Krakowic. Krakow 1984, s. 71-85. Zob. tez: R. Luzny, .. Spowied?” Lwa Tolstoja,
.Przcglad Powszechny”. (Warszawa) 1984 nr 9. s. 322-334.
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wysokich ocen w prasie literackiej i pismach specjalistycznych®™. Rownie
cenng edycja okazaly si¢ Opowiadania i nowele L. Tolstoja wydane
w 1985 w ramach Biblioteki Narodowej (seria II, nr 217). | ten wybor
przygotowal oraz wstgpem, przypisami i komentarzami opatrzyt Ryszard
Luzny. Wstep (s. 111 - CXII) - to w swojej istocie monograficzne studium
nowelistyki pisarza na tle poszczegolnych etapow jego zycia i dziafal-
nosci. Mamy wigc tu charakterystyke pierwszych miodzienczych drob-
nych prob prozatorskich, batalistycznej nowelistyki o tematyce kaukaskiej
1 krymskiej, opowiesci i opowiadan lat 1856 - 1862, analize nowelistyki
czasow powstawania monumentalnych powiesci Wojna i pokoj oraz Anna
Karenina, interpretacj¢ konsekwencji literackich dziatalnosci oswiatowo-
-pedagogicznej (od Abecadla 1 Ksiqzki do czytania do | literatury dla
ludu™), tworczosci po przetomie $wiatopogladowym (od Spowiedzi do
nowej fazy ,pisarstwa ludowego™) oraz ostatniego dwudziestolecia, kiedy
to pisarz znalazt si¢ migdzy moralistyka i religijinym profetyzmem a
literatura. W koncowej czgsci - jak to jest zwykle przyjete w tego rodzaju
edycjach - autor wstgpu omowit nowelistyke Tolstoja w polskiej recepcji
translatorskiej i krytycznoliterackiej. Jezeli zas chodzi o calosc, to nalezy
si¢ zgodzi¢ z Fryderykiem Listwanem, iz pozycja ta nalezy do znaczacych
wydarzen w polskiej rusycystyce historycznoliterackiej i chlubnie $wiad-
czy o jej autorze.*

Kolejny pisarz - o ktérym R. Luzny nie mogl nie wypowiedzie¢ swe-
go wazkiego w nauce stowa - to Fiodor Dostojewski. Pod jego redakcja
naukowa nakladem Panstwowego Instytutu Wydawniczego w Warszawie
w 1982 wydano w trzech tomach Dziennik pisarza w przekladzie Marii
Lesniewskiej. Umieszczony w pierwszym tomie wstep R. Luznego (s. 7-

3 Zob. m.in.: J. Ozga-Michalski - , Tygodnik Kulturalny”. (Warszawa) 1976,
nr 50.s. 12; Z. Romanowski - ,,Przyjazn”, (Warszawa) 1976, nr 50, s. 6-7; S. Stanuch,
Listy geniusza, .Dziennik Polski”, 30 XII 1976. nr 297. s. 6. B. Galster. £poka Lwa
Tolstoja, Nowe Ksiazki”, (Warszawa) 15 XII 1977, nr 23, s. 13-15; J. Smaga. 65 lat
2ycia Lwa Tofstoja, . Zycie Literackic™, (Krakow) 1 V 1977, nr 18.s. 14; R. Sliwowski.
Listy Lwa Tolstoja po polsku, ,Literatura na Swiccic”, (Warszawa) 1977, nr 6. s. 347-
-349: B. Noworolska - .Kontrasty”, (Bialystok) 1977, nr 11, s. 49-50; J. Orlowski,
Listv Totstoja, Jezyk Rosyjski”, (Warszawa) 1978, nor 3, s. 139-140; A. Zagajewski,
Listy z Jasnej Polany, .Znak”. R. 29, (Krakéw) 1977, nr 10, s. 1179-1186; D. Ku-
lakowska -, Slavia Orientalis”, (Warszawa) 1978, nr 1, s. 97-99; J. Szymak-Reiferowa
- .Rocznik Literacki”, (Warszawa) 1976, wvd. 1979, s. 589-590.

* Zob. recenzjg: . Ruch Literacki”, R. 29. (Krakow), 1988, z. 1-2, s. 130-132.
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-10), napisany z duza kulturg 1 taktem, $wiadczy o gtgbokim zrozumieniu
osobowosci Dostojewskiego 1 problematyki jego tworczosci, o wlasci-
wym odczytaniu zlozonej puscizny pisarza rosyjskiego.® Nic tez dziw-
nego, 1z jemu wiasnie powierzono redakcje naukowa w Wydawnictwie
Literackim w Krakowie przygotowanego w 1984 przez Zbigniewa
Podgorca do druku (wybor, wstep, przypisy) tomu pt. Qkrutny talent.
Dostojewski we wspomnieniach, krytyee i dokumentach. Kompetencje
Luznego potwierdzaja tez inne jego prace o autorze Biesow: Pisarze -
prorocy:  Fiodor Dostojewski®,  Dostojewski - jakiego nie  znalismy?
Miedzy publicvstykg a beletrysivkg, czvli |, Dziennik pisarza™ Fiodora
Dostojewskiego™ i Dostojewski w dziejach intelektualnych Rosji*.

Nowe elementy do naszej wiedzy o polsko-rosyjskich stosunkach
spoteczno-kulturalnych 1 literackich wnosi odkrywcze studium bLuznego
Bolestaw Muarkiewicz w Zyciu ideowym Rosji lar szescdziesiqtych - sie-
demdziesiqiych XIX wieku™ . Autor postuzyt sie curriculum vitae B. Mar-
kiewicza, aby na tym przykladzie ukaza¢ jeden z mozliwych wariantow
.wchodzenia™ Polakow lub osob pochodzenia polskiego do rosyjskiego
zycia kulturalnego X1X wieku. Postapit jak najbardziej stusznie, nie trak-
tujac tego zjawiska w kategoriach odszczepienstwa, zaprzanstwa, rene-
gactwa lub tez zdrady narodowej. Byl to bowiem nieunikniony proces
asymilacyjny wsrdd Polakow, ktorzy znalezli si¢ w morzu zywiotu rosyj-

** Zob. recenzje: J. Koprowski. Stary nowv Dostojewski, Tu i Teraz”. (War-
szawa) 20 11 1983, s. 14: ). Orlowski. (igantvezna praca Dostojewskiego, . Kamena™.
(Lublin) 1983_ nr 23.s. 6-7.

* Literatura a chrzescijanstwo, Studium Myéli Chrzescijanskicj przy Duszpas-
terstwie Akademickim w Krakowie. Krakow 1978 - 1979, s. 98-114.

" Zxcie Literackie”. (Krakow) 1980, nr 11.s. 14,

*¥ Fiodor Dostojewski - mysi i dzielo. 1V setnq rocznice smierci pisarza. materialy
Ogolnopolskicj Konferencji Naukowej. Ustroniec Wiclkopolskic 5-7 V 1981, Lodz
1981.s. 3-14.

* _Rocznik Komisji Historvcznoliterackicj™. t. 20, (Krakow) 1983.s. 139-147.

* Polacv w zvciu kulturalnvm Rosji, pod red. R. Luznego. Polska Akademia
Nauk - Oddzial w Krakowic. Prace Komisji Slowianoznawstwa nr 45, Wroclaw. Os-
solincum 1986. s. 67-75. Zob. recenzje tej pozycji: H. Kowalska - .Ruch Literacki”,
R. 29, (Krakow) 1988. z. 1-2. s. 114-118:. B. Bialokozowicz - ,Slavia Oricentalis™,
R. 37, (Warszawa) 1988. nr 4. s. 599-608. Zob tez: R. Luzny. Bolestaw Afarkiewicz
w 2vciu ideowvm Rosji lar 60-70-tveh XIX wieku (streszczenie), |w:| Sprawozdania
z posiedzen Komisji Naukowych Oddziatu PAN w Krakowie, 1. 27/1. Stvczen - czerwiec
1983, Wroclaw 1986, s. 94-95.
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skiego. Sumienne zbadanie tego procesu nalezy do nauki. I tu R. Luzny
dal sui generis wzorzec obiektywnej i rzeczowej analizy na przykladzie
prezentacji zycia, dzialalnosci i1 tworczosci autora powiesci Maryna
= Czerwonego Rogu. Jest to tym wazniejsze, iz utwory Markiewicza po
1917 ulegty prawie zupelnemu zapomnieniu, w ogoéle nie byly wznawiane,
nie pisato si¢ o nich prac naukowo-badawczych,cho¢ w XIX wieku cie-
szyty si¢ duza poczytnoscia,. Nie pojawialo si¢ jego nazwisko w syntezach
literatury rosyjskiej lub tylko sporadycznie bylo tam wymieniane, i to po-
niekad marginalnie. Przyczyna takiego stanu rzeczy byly zachowawcze
konserwatywne poglady pisarza-urzednika, jego negatywny stosunek do
nowych sit spolecznych w Rosji, do tzw. raznoczyncow, do kregow i kot
rewolucyjno-demokratycznych i liberalnych. Postulat R. Luznego doty-
€zacy znacznie szerszego spojrzenia na epoke, w ktorej zyh, dziatat i two-
rzyl B. Markiewicz, na catoksztalt zjawisk literackich tych czasow, okazal
si¢ ze wszech miar zasadny 1 prekursorski. Dowartosciowanie dotych-
czasowych ujec, interpretacji i koncepcji, dotyczacych zycia literackiego
i roznorodnych jego przejawow, staje si¢ obecnie wrecz nieodzowne. Ale
i tu Luzny byt prekursorem. | oto znamienna rzecz - w stowniku pisarzy
rosyjskich wydanym w Moskwie w 1994 roku po raz pierwszy od wielu
dziesigcioleci ukazat si¢ obszerny i jakze inaczej napisany biogram Bole-
stawa Markiewicza piéra O. J. Majorowe;j’'. Stanowi to niejako posrednie
przyznanie stusznosci postulatom badawczym tuznego.

Podobnymi walorami wyrozniaja si¢ rowniez inne jego prace, w tym
m.in. Mysl filozoficzna Mikolaja Fiodorowa w kr¢gu pisarzy rosyjskich
XIX i XX wieku’®, Mikotaj Fiodorow - rosyjski mysliciel zapomniany™,
Sergiusz Michajlowicz Sotowjow - rosyjski symbolista zapomniany®*, Mi-
kotaj Gogol w kregu problemow etyki i religii®, Wiaczestaw Iwanow - ja-

0. E. Matioposa. Mapresuy botecras Muxaunoeuy, |w:| Pycckue nucamenu
1800-1917. buocpagpuueckuii croeaps. t. 3 (K - M). Mocksa. PUAHUT 1994, 5. 519-
521.

2 .Przcglad Humanistyczny”, R. 26 (Warszawa), nr 1-2, s. 99-116.

® Sprawozdania z posiedzerr Komisji Naukowvch Oddzialu PAN w Krakowie,
t. 25/2. Lipiec - grudzien 1981, Krakow 1983, s. 266-267.

# Zeszyty Naukowe Wydzialu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego”,
Filologia Rosvjska, z. 14. Gdansk 1985. s. 73-79. O nim pisal tez R. Luzny: , Tygodnik
Powszechny™, R. 15, (Krakow) 1986, nr 34, s. 5; ibidem. 1989, nr 9. s. 7.

5% Tarnowskic Studia Teologiczne™, 1. 13, Instytut Teologiczny w Tarnowie, Tar-
now 1994 s. 83-94.
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kiego nie znamy®, Wilodzimierz Maksimow i inni. Nurt religijny we
wspolczesnej literaturze rosyjskiej®’, Wspolczesna literatura rosyjska
a dziedzictwo kulturalne przesziosci®®. Z merytoryczno-kwalifikacyjnego
punktu widzenia realizowaly one w pelni prekursorski watek badawczy,
a mianowicie relacje: literatura - mysl filozoficzno-religijna oraz pisarze -
filozofowie rosyjscy. Dokonania R. Luznego w tym zakresie legly u pod-
staw ksztaltujacego si¢ w ostatnim dziesigcioleciu 1 jakze perspektywicz-
nego kierunku problemowo-tematycznego w polskiej rusycystyce histo-
rycznoliterackiej, znaczonego juz wieloma studiami i rozprawami, zwla-
$ZCZa Jego uczniow.

W wielu swoich pracach poswigconych literaturze rosyjskiej R. Luz-
ny nawigzuje do folkloru i bada zwiazki pismiennictwa rosyjskiego
z tworczoscia ludowa.”’ Nalezy on bowiem - obok Franciszka Sielickiego
- do tych polskich slawistow, ktorzy moga poszczyci¢ si¢ imponujgcym
dorobkiem w badaniach naukowych nad folklorem wschodniostowianskim
oraz polsko-wschodniostowianskimi filiacjami w dziedzinie tworczosci
ludowej. Do dnia dzisiejszego najlepszym opracowaniem podreczniko-
wym jest jego skrypt Rosyjska literatura ludowa (wyd. 1 - 1974, wyd. I -
1977), w ktorym zaprezentowal zakres znaczeniowy folkloru, omowit
istot¢ i sens tworczosci ludowej jako specyficznej dziedziny sztuki stowa,
genez¢ 1 cechy charakterystyczne, typologi¢ form rodzajowo-gatunko-
wych oraz ksztaltowanie si¢ 1 rozwdj folklorystyki rosyjskiej i polskich
zainteresowan rosyjska literatura ludowa.

% Slavia Orientalis”, R. 38, (Warszawa) 1989, nr 1-2. s. 159-176. Zob. tez:
G. Przebinda. J. Swiczy, Rvszard Luzny. Spis publikacji 1955-1997, Krakow, Uniwer-
svtet Jagielloniski 1997, poz. 311, 329, 330, 352. 365. 366. 392.

57 Spotkania”. Niczalezne pismo miodyvch katolikow, Paris 1984, nr 21-22. s. 51-
-62. Zob. tez: G. Przebinda. J. Swiczy, op. cit., poz. 227, 292, 293, 302.

¢ Przeglad Rusveystyczny™, R. 14, (Warszawa - Lodz) 1991 (wyd. 1992), nr 3-4,
s. 7-15. To samo: G. Przebinda. J. Swiezy, op. cit., poz. 423. Zob tez: R. Luzny, Biblia
w kregu zainteresowan wspolczesnych pisarzy rosyjskich, |w:| Biblia a literatura, pod
red. S. Sawickiego i J. Gotfrvda, Lublin. Towarzystwo Naukowe KUL 1986, s. 419-
427.

%% Zob. np.: R. Luzny, , Ksiqze Srebrny” Aleksego Tolstoja a folklor. Z dziejow
romantvcznej ludowosci, |w:| Studia rusycystvezne z epoki romantyzmu, prace Kra-
kowskiego Osrodka Slawistycznego poswigcone VII Migdzynarodowemu Kongresowi
Slawistow, pod red. R. Luznego, Prace Komisji Slowianoznawstwa nr 28, PAN - Od-
dzial w Krakowie, Ossolineum 1973, s. 91-114.
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Ryszard Luzny jako badacz wschodniostowianskiej tworczosci lu-
dowej skoncentrowal si¢ glownie na tych zagadnieniach, ktore byly swia-
domie pomijane lub tendencyjnie niedoceniane przez owczesnag folklo-
rystyke radziecka. Na pierwszym planie usytuowat si¢ tu tzw. ,wiersz du-
chowny” jako zapomniany gatunek rosyjskiej epiki ludowej.* Nowator-
stwem programowym wyroznia si¢ rozprawa Luznego W kregu folkloru
i literatury. Fkskurs w dzieje  stosunkow  kulturalnych  polsko-wschod-
niostowianskich® . Zawiera ona wazkie odniesienia do tworczosci ludowej
dawnej Rusi 1 jej powigzan z piSmiennictwem staroruskim oraz stanowi
swoiste prolegomena do trzech wyodrgbniajacych si¢, z punktu widzenia
kryterium narodowosciowego, blokow tematycznych: ukrainskiego, bia-
foruskiego i rosyjskiego. Autor bowiem podejmuje tu w peini udang
1 owocng probeg syntetycznego ujecia dotychczasowego stanu badan nad
wschodniostowianska tworczoscia ludowa oraz polsko-wschodniosto-
wianskimi powiazaniami w dziedzinie folkloru, jak tez wytycza potrzeby
1 kierunki dalszych przedsiewzie¢ badawczych i wydawniczych na danym
odcinku.

Od tej pory problematyka folklorystyczno-etnologiczna wraz z jej
roznorodnymi filiacyjnymi koligacjami literackimi w piSmiennictwie Sto-
wian wschodnich, dowartosciowana badawczo przez kategorie sacrum

*'R. Luzny. Poetvka . wiersza duchownego” - zapomnianego i nie badanego ga-
tunku rosvjskiej epiki ludowej, .Rusycystyczne Studia Literaturoznawcze™. z. 2. Prace
Naukowe Uniwersytetu Slaskicgo. nr 195, Katowice 1977. s. 43-55: tenze. Poetvka ro-
syjskiego ..wiersza duchownego”, .Slavica Wratislaviensia™ XIV. Acta Universitatis
Wratislaviensis. nr 403, Wroclaw 1978, s. 103-121. Zob tez pOzniejsze prace:
R. Luzny. Rosyjski ludowy wiersz duchownv - Biblia pauperum Slowianszczvzny
Wschodniej, [w:] Biblia a kultura Europy. 2000 lat chrzescijanstwa, t. 1, LodZz. Wy-
dawnictwo Uniwersytetu 1992, s. 147-156; tenze. .. Rzeczv ostateczne ” w opivce rosyj-
skiego ludowego .. wiersza duchownego”, |w:| Folklor - sacrum - religia, pod red.
J. Bartminskiego i M. Jarosinskiej-Wojtkowskicj (Instytut Europy Srodkowo-Wschod-
ni¢j). Lublin 1995_s. 131-144.

¢! _Studia Polono-Slavica Oricntalia. Acta Litteraria VII™. pod red. B. Bialokozo-
wicza. Wroctaw. Ossolineum 1981, s. 9-33. Zob. tez kontynuacje tvch rozwazan:
R. Luzny. Rosyjska piesn ludowa w literaturze polskiej, \w:| Opuscula polonica et
russica, t. 2. Torun. Uniwersytet Mikolaja Kopernika 1994, s. 7-19: tenze. Czv pra-
wostawna Slowianszczvzna Wschodnia zna piesh kolgdowq oraz obrzedy chrzesci-
Janskiego koledowania?. |w:| Z kolgdq przez wieki. Koledv w Polsce i w krajach sto-
wianskich, pod red. T. Budrewicza. S. Koziary i J. Okonia. Tarnéw. Biblos 1996,
s. 427-433.



24

i religijny chrzescijanski ethos, znalazla si¢ w centrum dziatalnosci nau-
kowej Luznego. Dzigki intelektualnym predyspozycjom naukowym,
talentowi literackiemu, wybitnym zdolnosciom translatorskim 1 bene-
dyktynskiej pracowitosci otrzymalismy w jego wyborze i tlumaczeniu,
opatrzone wstepem, komentarzami i przypisami trzy przesliczne ksiggi:
Opowies¢ o niewidzialnym grodzie Kitiezu. Z legend i podan dawnej Rusi
(Warszawa, PAX 1988, 420 s, wstep s. 5-33), Piesn o niebieskiej ksie-
dze. Amologia rosyjskiej ludowej poezji religijnej (Warszawa, PAX 1990,
324 s., wstep s. 5-49) i Wiodzimierz Bielski, Opowies¢ o niewidzialnym
grodzie Kitiezu oraz o Fiewronii Dziewicy (Krakow, Stradom 1993,
115 s., wstep)™.

Praca nad wschodniostowianskimi tekstami ludowej poezji religijnej
(kolekcjonowanie, przekiady, adiustacja, komentarze etc.) ze wszech miar
sprzyjata powstawaniu nowych idei naukowych, godnych piora wnikliwe-
go badacza. Tytulem przykladu wymieni¢ tu jedynie kilka wazniejszych
pozycji: Piesn o ksieciu Dymitrze Donskim, swietym Kosyjskiej Cerkwi
Prawostawne® | Legenda - apokryf - epos piesniowy. Z badan nad sztukq
portretowania psychologicznego w  dawnym  pismiennictwie  Slowian
wschodnich™ i O dwoch obiegach - ustnym i pismienniczym - w zyciu
literackim dawnej Rusi®. Bardzo tez udatnie podjat autor tematyke zwia-
zang z motywem i gatunkiem podrézy w epice wschodniostowianskiej:
Podroz wedrowka jako zasada kompozycyjna epiki ludowej Stowian

% O .kiticzowej” tematyce w literaturze i sztuce rosyjskicj przed 1917 zob.:
R. Luzny. Jeszcze jedna ..Opowiesc o Kitiezu, grodzie niewidzialnym ™, .Roczniki Hu-
manistyczne. Slowianoznawstwo™. Towarzystwo Naukowe KUL. Lublin 1994, 1. 42.
z. 7.s. 151-166.

63 Zvcie Chrzescijanskie w Polsce”, 1989, nr 9-10. s. 75-82. Zob. tez: R. Luzny,
Sergiusza Awierincewa ..Piesn o swietvm Piotrze Apostole ™, . Religioni et Litteris™.
Pismo tcologiczno-kulturalne. (Tarnow) 1992. nr 1, s. 22-26. Na uwage zastuguje tu
zwlaszcza referat R. LuZnego na temat bubaeiickue gemxo- u Ho8o3agemubvie memvl
8 DVCCKOM C08eCHOM neceHHoM @oavkiope, Ktory zostal przedstawiony i wywolal
duze zainteresowanie na Mi¢dzyvnarodowym Kongresic Biblistyczno-Stowianoznaw-
czyvm w Uniwersyvtecie Hebrajskim w Jerozolimie. zob. Jews and Slaves, vol. 2. The Bi-
hle in a thousand vears of russian literature, Hebrew University of Jerusalem 1994,
s. 67-76. streszcz. ang., s. 283-284.

8 Problemy psychologizmu w literaturach wschodniostowianskich, pod red.
W. Wilczyniskiego. Ziclona Géra ., WSP 1991, s. 7-19.

® Kultura literacka Dawnej Rusi, .Acta Universitatis Lodziensis”. Folia Litte-
raria 32, Lodz 1992, s. 19-35.



Papiez Jan Pawet I1 i prof. Ryszard Luzny. Uroczystos¢ 1100 rocznicy
smierci $w. Metodego, Rzym - Watykan 1985 (fot. Arturo Mari)



wschodnich®™ i Od ihumena Danicla do protojereja Waleriana fuikja-
nowa. Staroruski gatunek opisu podrozy do Ziemi Swietej oraz jego
wspolczesny odpowiednik rosyjski®’.

Z powyzszego wyraznie widac, jak donioste znaczenie w dorobku
R. Luznego maja prace zwiazane z badawczymi kategoriami biblijnego
sacrum i chrzescijanskimi tradycjami religijnymi. Problematyka ta juz od
dawna przyciggata i urzekala badacza. Poszerzyla si¢ znacznie poprzez
wspolprace (hasta, konsultacje, propozycje, recenzje, dyskusje) w latach
przygotowywania Fncvklopedii katolickiej, ktorej pierwszy tom ukazat
si¢ w Lublinie w 1973 roku. Jednakze dodatkowym bodzcem do podj¢cia
szeroko zakrojonych prac nad tematyka religijng we wschodniostowian-
skich literaturach byt niewatpliwie wybor krakowskiego kardynata Karola
Wojtyty w 1978 roku na Stolice Piotrowa i ta doniosta rola papieza-Sto-
wianina, ktorg spetnia Jan Pawel I we wspolczesnym nam $wiecie. Na-
danie nowego, doskonale przemyslanego, szeroko zakrojonego i pogle-
bionego ksztattu tej wlasnie tematyce wiaze si¢ z podjeciem przez
R. Luznego dodatkowej pracy w 1982 w Katolickim Uniwersytecie Lu-
belskim (poczatkowo na drugim etacie, pozniej za$ na pierwszym). Tam
wiasnie z jego inicjatywy powotano do zycia Migdzywydzialowy Zaktad
Badan nad Kultura Bizantynsko-Stowianska (1982), a w pozZniejszym
okresie Katedre Filologii Stowianskiej (1989). Jako kierownik tych
placowek opracowal ambitny i dalekosiezny program ich dziatalnosci na-
ukowej 1 dydaktycznej, zadbat tez o odpowiedni dobor 1 ksztatcenie na-
uczycieli akademickich oraz rozwingt wspolprace z innymi osrodkami
akademickimi, instytucjami 1 towarzystwami naukowymi, organizowat
seminaria 1 zebrania naukowe, konferencje 1 sympozja, koordynowat
wspolne programy badawcze oraz rozwingl prezna dziatalnos¢ wydaw-
nicza.®® Na szczegolne wyroznienie zastuguja tu zaprogramowane wczes-

% Podroz w literaturze rosyjskiej i w innvch literaturach stowianskich, Migdzy-
narodowa Konferencja Literaturoznawcza Slawistow, Opole, 24-25 X 1990, Opole,
WSP 1993, s. 7-13 oraz .Roczniki Humanistyczne™. Slowianoznawstwo. (Lublin)
1993. 1. 41, z. 7, 5. 221-233,

67 _Slavia Orientalis™, R. 42. (Krakow) 1993. nr 2. s. 271-281.

% Zob o tym: R. Luzny, Miedzvwydziatowy Zakiad Badah nad Kulturq Bizantvi-
sko-Slowianskq KUL. Informacja o dzialalno$ci naukowej, . Zeszyty Naukowe KUL”.
R. 27, (Lublin) 1984, nr 4, s. 85-87, tenze. O historii i dniu dzisiejszym studium sto-
wianoznawczego w Katolickim Uniwersvtecie Lubelskim, z Profesorem Ryszardem
Luznym rozmawia P. K. Kuty, ..Przeglad Uniwersytecki”, R. 2, (Lublin) KUL 1990,



niej przedsigwzigcia sesyjne i edytorskie wyprzedzajace obchody tysiac-
lecia chrztu Rusi. Mam tu na mysli przede wszystkim dwa sympozja zor-
ganizowane w Owczesnych warunkach niesprzyjajacych tego rodzaju im-
prezom przez Miedzywydzialowy Zaklad Badan nad Kultura Bizantyn-
sko-Stowianska KUL: 12-14 pazdziernika 1983 - Dziedzictwo chrzesci-
Janskiego Wschodu stowianskiego a zycie kulturalne w Polsce - wezoraj
i dzis oraz 25-27 wrzesnia 1985 - Dzielo chrystianizacji Rusi Kijowskiej
oraz jego konsekwencje kulturowe dla  krajow i narodow Europy
Srodkowo-Wschodniej. 1tu R. Luzny okazal sie prekursorem obchodow
milenijnej rocznicy chrztu Rusi, tak uroczyscie przeprowadzonych w 1988
roku w krajach Stowianszczyzny Wschodniej i poza jej granicami.

Ryszard Luzny i jego wspdlpracownicy wniesli w tym okresie li-
czacy si¢ wklad do naukowych przedsigwzig¢ realizowanych przez In-
stytut Ekumeniczny oraz Miedzywydziatowy Zaktad Badan nad Literatura
Religijng KUL. Chodzi tu gltownie o sympozja: 29 pazdziernika 1985 -
Apostolowie i nauczyciele Stowian, 8-10 marca 1988 - Xpucmoc noéeou -
Christus vincit. 988 - 1988. Teologia i kultura chrzescijanska Dawnej
Rusi z perspektywy minionych wiekow oraz 6-10 czerwca 1988 - V Ogol-
nopolska Konferencja Religia a literatura. Sacrum w literaturach slo-
wianskich. Zarbwno on, jak 1 pracownicy jego Zakladu uczestniczyli
w wielu innych imprezach naukowych o charakterze ogélnopolskim i mie-
dzynarodowym poswigconych milenijnej rocznicy. Publikowal tez liczne
rozprawy 1 studia w pismach specjalistycznych oraz artykuly i szkice,
wywiady 1 wypowiedzi w periodyce. | tu m.in. wypadatoby odnotowac
jego nader pozyteczng instruktywng prace pt. Pierwsze Tysigclecie
Chrzescijanstwa (988 - 1988) na ziemiach Wschodniej Stowianszczyzny.
Od Rusi Kijowskiej do Rosji, Ukrainy i Biatorusi. Kronika wazniejszych
wydarzen dziejowych (KUL 1994, 45 s.). Obserwujac za$ bacznie zmiany

nr 1-2.s. 1, 91 11, tenze. Placowka stowianoznawcza w KUL, tamze, 1992, nr 3, s. 18;
tenze. Rusvcystvki polskiej wezoraj - dzis - jutro. Z doswiadczen uniwersyteckiego os-
rodka lubelskiego (Katolicki Uniwersvtet Lubelski), .Przeglad Rusycystyczny”, R. 15,
(Warszawa 1992, z. 3-4, s. 13-22; tenze, Sekcja Filologii Slowianskiej. Miedzywy-
dzialowv Zaklad Badan nad Kulturq Bizantynsko-Slowianskq, (w:] Ksiega Pamiqtkowa
na 75-lecie Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Wkiad w kulture polskq w latach
1968 - 1993, pod. red. ks. M. Ruseckiego, Lublin. KUL 1994, s. 326-327 oraz 621-
-623; tenze. Studia i badania stowianoznawcze w Katolickim Uniwersvtecie Lubelskim,
~Roczniki Humanistvczne”. Slowianoznawstwo, Lublin, KUL 1994, t. 42, z. 7, s. 5,
14-32.



i przeobrazenia w polskiej rusycystyce, ukrainistyce i bialorutenistyce
w kontekscie obchodow milenijnych napisat znamienny pod tym wzgle-
dem syntetyczny przeglad o charakterze rozprawy naukowej pt. /ysigczna
rocznica chrztu Rusi Kijowskiej a zycie naukowo-kulturalne w Polsce lat
80-1vch®. W koncowej czesci swych sumarycznych rozwazan podkresla-
jac. ze w kulturze polskiej ,«sprawy ruskie», wschodniostowianskie,
a wiec rosyjskie najpierw, a potem ukrainskie i biatoruskie, odgrywaty
zawsze, a tak bedzie takze i w przyszlosci, nie mowiac juz o naszej
najbardziej dzisiejszej terazniejszosci, rol¢ szczegolnie istotna” - z ukon-
tentowaniem konstatowat, ze _polskie stowianoznawstwo, szczegolnie zas
jego czeSc «rusycystycznar, swoje miejsce i zadania w calosci toczacych
si¢ wokot nas procesow kulturowych oraz ideowych dostrzegto, ze na po-
trzeby chwili i «znaki czasu» czy wyzwanie wspotczesnosci odpowiedzie¢
umiato™ - i wyrazit nadzieje, ze ,polskie srodowiska slawistyczne, ze
szczegOlnie placowki, zespoly, grupy specjalistow oraz indywidualni ba-
dacze i popularyzatorzy, nauczyciele i thumacze rusycystyka w szerokim
tego slowa znaczeniu si¢ zajmujacy - po doswiadczeniach dotychcza-
sowych potrafia takze nadal w swojej dziatalnosci stawa¢ na wysokosci
zadan, jakie formuluje wobec nich otaczajaca rzeczywistosc, jakie wy-
suwa, a wiasciwie wprost narzuca niekiedy, nasza wspotczesnosc, schylek
wigc 1 obecnego stulecia, 1 drugiego tysiaclecia nasze] ery”.””

Przede wszystkim sam Profesor R. Luzny dawat swietlany przyktad
wlasciwego i konstruktywnego rozumienia nowych zadan w Swietle og-
romnych zmian i dalekosi¢znych przeobrazen politycznych, spoteczno-
-ekonomicznych i ustrojowych w Polsce w warunkach ksztaltowania si¢
nowego tadu europejskiego po rozpadzie ZSRR. Wielokrotnie przeto po-
stulowat i uzasadniat konieczno$¢ dowartosciowania tradycyjnych juz stu-
diow rusycystycznych, a co za tym idzie réwniez badan naukowych,
wiedzg z dziedziny szeroko pojete) ukrainistyki 1 bialorutenistyki przy od-
powiednim spozytkowaniu dorobku naukowo-dydaktycznego katedr filo-
logii ukrainskiej i biatoruskiej dzialajacych na Uniwersytecie Warszaw-
skim juz od polowy lat pigédziesiatych. Katedra Filologii Stowianskich
KUL jako pierwsza w kraju wprowadzita do ksztalcenia rusycystow
przemienne, wzajemnie si¢ uzupetniajace studia specjalistyczne z zakresu

% Slavia Orientalis”, R. 38. (Warszawa) 1989. nr 34, s. 257-284.
" Ibidem. s. 183-184.
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filologii ukrainskiej i biatoruskiej.”’ Z tych doswiadczen - jak sadze - beda
mogly skorzysta¢ rowniez 1 inne osrodki rusycystyczno-slawistyczne
w Polsce.

Profesor R. Luzny w swoich pracach naukowych - czestokroc¢
1w petni kompetentnie - nawigzywal 1 odwotywal si¢ do pismiennictwa
biatoruskiego i1 polsko-biatoruskich filiacji kulturowych, w tym m.in. do
puscizny Franciszka Skoryny. Pod tym wzgledem na szczegdlng uwage
zastuguje jego referat Dokror Franciszek Skoryna = Polocka (miedzy 1485
- 1490 a 1552) oraz jego sredniowieczno-renesansowa biblistyka wygto-
szony na sesji naukowej na temat Bibliu w literaturze i folklorze narodow
wschodniostowianskich zorganizowanej 22-23 wrzesnia 1995 w Krako-
wie przez Instytut Filologii Wschodniostowianskiej UJ. Polsko-biatoruskie
koneksje ujmowal zazwyczaj w szerszym kontekscie polsko-wschod-
niostowianskich stosunkow kulturalnych. Zdecydowanie i konsekwentnie
popieral tez rozw¢j biatorutenistyki w Polsce. Przede wszystkim jednak
trudno przeceni¢ zastugi R. Luznego dla ukrainistyki polskiej. Z jego to
wilasnie inicjatywy na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie zostal po-
wolany do zycia Zaklad Literatury Ukrainskiej (1990), przeksztatcony
nastepnie w Katedr¢ Ukrainistyki (1994). Zarowno w Krakowie, jak i
w Lublinie inicjowat badania nad literaturg ukrainska, polsko-ukrainskimi
stosunkami literackimi i pograniczem kulturowym ze szczegOlnym uw-
zglednieniem tworczosci ludowej. W jego bowiem osobie ukrainska kul-
tura duchowa znalazta wyjatkowo troskliwego, wnikliwego i zapobiegli-
wego badacza i rzecznika. Jest on nie tylko autorem zwiezlego i dosko-
nale napisanego syntetycznego Zarysu dziejow literatury ukrainskiej'*, ale
rowniez wielu rozpraw i studiow, artykutow i przyczynkow poswigco-
nych bardziej szczegblowym problemom rozwoju pismiennictwa ukrain-
skiego. Wedlug obliczen Wlodzimierza Mokrego bibliografia jego prac
ukrainistycznych liczy 212 pozycji i wyrdznia si¢ na tle calosci polskiego
dorobku ukrainistycznego podejmowaniem ,najczesciej nie opracowa-

™ Zob. R. Luzny. Diaczego nie wolno ogranicza¢ filologii wschodniostowianskiej
w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim do rusvcvstvki wylqeznie? Glos w dyskusji pa-
nclowej nt. Stanu i perspektvw slawistvki w osrodku lubelskim. .Roczniki Huma-
nistyczne. Stowianoznawstwo, (Lublin) 1997, 1. 45. z. 7 (w druku).

*  Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagicllonskiego™, Prace Historvczne. z. 32:
Ukraina. Terazniejszosc i przvsziosé, pod red. M. Karasia i A. Podrazy, Krakow 1970,
s. 355-401.
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nych, ale waznych 1 wazkich problemow z literatury, mysh filozoficzno-
religijnej oraz szeroko rozumianej kultury i duchowos$ci Ukraincow™”.
Z braku miejsca powolam si¢ tu jedynie na najbardziej prekursorskie
pozycje otwierajace nowe mozliwosci i perspektywy badawcze: Dawne
pismiennictwo ukrainskie a polskie tradycje literackie™, Oswieceniowe
antynomie swiatopogladowe na Ukrainie, w Rosji i w Polsce”, Ukraini-
styki w Krakowie wezoraj, dzis i jutro™, Teodycea Hryhorija Skoworody
na ile stowianskiej mysli religijnej okresu Oswiecenia’’, The Kiev Mohyla
Academy on relation to polish culture™, Grzegorz Skoworoda, czyli sac-
rum w literaturze Ukraincow™, Swiat sacrum chrzescijanskiego na dro-
dze tworczej tesi Ukrainki®, | Epos huculskie” Stanistawa Vincenza,
czyli .. jak zrobione™ dzieto ., Na wysokiej poloninie™' | |, Ztota hramota”

> W. Mokry, Profesor Rvszard Luzny - ukrainista, s. 20.

7 dziejow stosunkéw literackich polsko-ukrainskich, pod red. S. Kozaka
1 M. Jakébca. Wroctaw. Ossolineum 1974. s. 7-36.

7 polskich studiow slawistveznveh, seria 6: Literaturoznawstwo, folklorvstvka,
problematvka historvczna, prace na 1X Migdzynarodowy Kongres Slawistow w Kijo-
wie. Warszawa. PWN 1983, s. 301-311.

® _Ruch Literacki”. R. 24. (Krakow) 1983. z. 3-4.s. 213-218. Zob. tez: R. Luzny,
Ukrainistvka powojenna w perspektywie dokonan i zamierzen stowianoznawstwa pol-
skiego, [w:| Z probleméw ukrainoznawstwa (Studia z filologii rosvjskiej i stowianskiejy.
t. 4. Warszawa. UW 1987, s. 17-25; tenze, Powojenne spotkania polsko-ukrainskie
w plaszczvinie filologii: od rusveystvki poprzez rutenistvke do ukrainoznawsbra pol-
skiego, ,Slavia Orientalis™. R. 43. (Krakow) 1994, nr 3. s. 391-405; tenze. Ukrainisty-
ki krakowskiej pierwsze powojenne pieciolecie (1991-1993)?,  Zeszyty Naukowe Uni-
wersytetu Jagicllonskiego™. Prace Historvcznoliterackie. z. 91, Krakow 1996. s. 73-86.

7 Studia slavica in honorem Viri Doctissimi Olexa Horbatsch, Festgabe zum 65.
Geburstag. hrsg. G. Freidhof, P. Kosta. M. Schiitrumpf. T. 2: Beitriige zur Ostslawi-
schen Philologie (II). Miinchen. O. Sagner 1983, s. 98-108.

*® Harvard Ukrainian Studies™. special issue, vol. VIIL 1984, nr 1-2,s. 123-135.

" Znak”. R. 37. (Krakow) 1985. nr 6. s. 66-80. Zob. tez: R. Luzny, Grzegorza
Skoworody, ostatniego przedstawiciela wschodnioslowianskiego baroku ,,poesis sac-
ra”, .Przeglad Humanistyczny”, R. 37, (Warszawa) 1993. nr 4. s. 93-98.

¥ Zeszyty Naukowe KUL”, R. 34. (Lublin) 1991 (1994), nr 1-2. s. 89-106.

¥ Sprach- und Kulturkontakte im Polnischen, Gesammelte Aufsitze fir A. de
Vincenz zum 65. Geburstag. hrsg. G. Hentschel. G. Ineichen. A. Pohl, Miinchen,
O. Sagner 1987. s. 601-611. Zob. tez: R. Luzny, Stanistawa lincenza powracanie do
literatury ojczystej, ,Odra”™. R. 29, (Wroclaw) 1989, or 10. s. 34-38: tenze. Kultura
duchowa Ukraincéw w huculsko-pokuckiej wizji artystveznej Stanistawa Vincenza,
.Krakowskie Zeszyty Ukrainoznawcze - Kpakicbki Ykpainosuwae4i 3owmutn”, Uni-
wersyict Jagiellonski - Fundacja $w. Wlodzimierza. t. 1-2 (1992 - 1993), Krakow 1993.
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Jozefa tobodowskiego: refleksja calkiem wspolczesna na temat |, szkoly
ukrainskiej” w literaturze polskiej®, Ewangelia i kultura w tysiqcletich
dziejach Rusi - Ukrainy®', Miedzy Bizancjum a Rzymem. O procesie
ksztattowania sie nowozytnego pismiennictwa Ukraincow™.
Ksztattowanie si¢ 1 rozwo] nowej literatury ukrainskiej R. Luzny
rozpatruje w szerokim kontekscie staroruskiej i staroukrainskiej tradycji
z uwzglednieniem kulturowych wplywéw bizantynskich i rzymskich oraz
bardziej nowoczesnych polskich i europejskich. Trafnie tez konstatuje, ze
»kultura chrzescijanska Dawnej Rusi - i to juz od dawna, wiasciwie od
samego poczatku, od momentu jej zaistnienia i uksztaltowania si¢ w peni
- znalazla si¢ w orbicie polskich zainteresowan i ze nie mogta byc i nie
byta dla Polakéw czyms nieznanym, obojetnym, nieinteresujacym”™. Nie
moze by¢ ona obojgtna i w naszych czasach. Milenijne obchody chrztu
Rusi Kijowskiej staly si¢ dla Luznego impulsem do nowego odczytania
mysli religijnej Stowian wschodnich. Pod tym katem widzenia przepro-
wadzil szczegotowa kwerende zrodet i zabytkow pismiennictwa starorus-

s. 79-99: tenze. l'incenz a kultura ludowa Rusinéw, |w:| Studia o Stanistawie |incen-
zie, pod red. P. Nowaczynskiego. Lublin - Rzvm. Polski Instytut Kultury Chrzescijan-
skiej 1994, s. 201-214,

82 Sprawozdania z posiedzen Komisji Naukowvch QOddziatu PAN w Krakowie,
t. 30/ 1-2, 1986, Wroclaw 1988, s. 157-158. Zob. tez: R. Luzny. Jozefa Lobodowskiego
wpisarstwo kresowe”,  Libertas”. Kwartalnik spoleczno-polityczny, (Paryz) 1988.
nr 11, s. 7-25; to samo: ,Spotkania”. Niezalezne pismo katolikow, 1988, nr 35, s. 69-
-81; tenze, locigh Jloboooscokun, ,,Cyyacuicts”, R. 29, (Miinchen) 1989, nr 7-8. s. 68-
-81.

# _Ethos”, R. 1, Kwartalnik Instytutu Jana Pawla 11 KUL, (Lublin) 1988, nr I,
s. 91-102. Zob tez: R. Luzny, Tvsiqc lat symbiozy Ewangelii i kultury ukrairiskiej, [w:]
Ewangelia i kultura. Doswiadczenia $rodkowoeuropejskie, Rzym. Polski Instvtut Kul-
tury Chrzesdcijanskiej 1988, s. 220-238. tenze, Jubileusz przyjecia chrztu Rusi - Ukrai-
nv oczvma polskiego slawisty, .Krakowskie Zeszyty Ukrainoznawcze - KpakiBcbki Yk-
painosHaBui 3owmuTu”, Uniwersytet Jagielloniski - Fundacja $w. Wlodzimierza. t. 3-4
(1994 - 1995), Krakow 1995, s. 508-525.

84 .Pamigtnik Slowianski”, R. 41, 1991, s. 31-43. Zob. tez: tenze. Yxkpaunckue
nucamenu 3noxu 6apoKKo u mpaouyuu OmevecmeeHHo;0 cpeoHesekosva, Ricerche
Slavistiche”, vol. XXXVII, 1990: La percezione del Medioevo nell ‘epoca del Barocco:
Polonia, Ucraina, Russia, Atti del Congresso tenutosi a Urbino 3-8 lugio 1989, a cura
di Giovanna Brogi - Bercoff. Carucci Edirore, Roma (druk 1991), s. 295-306.

% R. Luzny, Kultura chrzescijanska Dawnej Rusi w optyce polskiej - wezoraj
i dzis, [w:] Teologia i kultura duchowa Starej Rusi, pod red. W. Hryniewicza i J. S.
Gajka. Lublin, KUL 1993, s. 266.



31

kiego oraz odpowiedniej literatury przedmiotu. Rozlegla znajomos¢ mysli
1 filozofii chrzescijanskiej, imponujacy zakres spenetrowanych materialow
1 przede wszystkim inwencja tworcza legly u podstaw nowego dzieta
0 znaczeniu wrgcz epokowym Stowo o Bogu i czlowieku. Mysl religijna
Stowian Wschodnich doby staroruskiej w jego wyborze, przekladzie
1 opracowaniu (wstep, komentarze, przypisy, postowie), wydanym w Kra-
kowie w 1995 roku naktadem Polskiej Akademii Umiejetnosci w ramach
Prac Komisji Wschodnioeuropejskiej PAU (t. 3, 294 s.). Skiada si¢
z trzech czesci: 1. Autorzy i dziela czasow Rusi Kijowskiej w swiatlach
roku 988 (Stowo Filozofa, Metropolity Hariona Sfowo o Prawie i lasce,
Daniela, ihumenia Ziemi Ruskiej Zywor i pielgrzymowanie; Ksiecia Wio-
dzimierza Monomacha Pouczenie dla dzieci moich, Mnicha Cyryla Przy-
powiesé o duszy i ciele; Wedrowka Bogarodzicy po miejscach mak ludzi
potepionych), 11. Mysl religijna i sztuka pisarska wieku XIV - XVI, czyli
zycie umystowe i artystyczne Rusi miedzy Kijowem, Moskwaq i Rzymem
(Wasylego, arcybiskupa nowogorodzkiego Postanie do biskupa twerskie-
go Teodora na temat sporu o raju; Wyprawa do Florencji na sobor;
Noiatka o Rzymie; Metropolity Misaela Poslanie do papieza rzymskiego
Sykstusa 1V, Mnicha Filoteja Posfanie do wielkiego ksiecia Wasyla 1),
Wl. Ludzie i zdarzenia stulecia XVII na Rusi Moskiewskiej oraz na zie-
miach ruskich Rzeczypospolitej Obojga Narodow (Opowies¢ budujqca
o swiqtobliwej meczennicy Teodorze, w swiecie marnosci doczesnej boja-
rzynie Teodozji Morozowej, Protopopa Awwakuma Pietrowicza O trzech
wyznawczyniach stowo placzliwe, Protopopa Awwakuma Pietrowicza
Ksiega polemik czyli Ewangelia wieczna;, Mnicha Epifaniego Zywot przez
niego samego napisany; Zywoty ksiqzqt kijowskich: Olgi, Wiodzimierza,
Borysa i Gleba).

W sSwietle dokonanej przez R. Luznego egzegezy wyraznie wynika,
ze piSmiennictwo staroruskie, stanowiace najdawniejsza wspolnote kultu-
rowa trzech pozniejszych narodowosci wschodniostowianskich (rosyj-
skiej, ukrainskiej i biatoruskiej) swoje wazkie ,,stowo o Bogu i cztowieku”
wypowiedziato ,, mocno, donosnie, z nalezytym poglebieniem myslowym
oraz w odpowiedniej dla sztuki stowa artystycznego szacie jezykowo-sty-
lowej” (s. 275). Okreslajac zas range, znaczenie i role samych tekstow
badacz w pelni zasadnie stwierdza, ze stanowig one , przejawy jednorazo-
wych, niepowtarzalnych aktow tworczych, pisarskich, wykwit specjal-
nych, wyjatkowych okolicznosci - sytuacji, zdarzen, przezy¢ - mobilizuja-
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cych glebie mysli, dojrzatos¢ sadow, skale napigc i site przezy¢ emocjonal-
nych i duchowych, sfery religii, wiary, kultu oraz etyki dotyczacych”, ze
dzigki temu wiasnie staly si¢ one ,wypowiedziami wzorcowymi, mo-
delowymi, dzielami wchodzacymi do kanonu tekstow waznych, klasycz-
nych, dla danego piSmiennictwa narodowego reprezentatywnych, niekiedy
wprost niepowtarzalnych” (s. 11).

Takim ,,niepowtarzalnym” zjawiskiem w kulturze wschodniostowian-
skiej staly si¢ rowniez akatysty - hymny i cale kompozycje modlitewne
spiewane na stojaco ku czci Chrystusa, matki Boskiej oraz jednego ze
swigtych. One tez wraz z ich ekumenicznymi odpowiednikami polskimi
staly si¢ przedmiotem penetracji badawczych R. Luznego.*® Przektady
tekstow staroruskich, akatystow i folkloru wschodniostowianskiego do-
starczyly mu unikatowych w slawistyce polskiej doswiadczen. Swoimi
umiejetnosciami w tej dziedzinie chetnie sie dzielit podczas zajeé¢ dydak-
tycznych (wyklady, seminaria, ¢wiczenia) oraz na zebraniach, konferen-
cjach, sympozjach i kongresach naukowych, ktorych materialy byly prze-
waznie publikowane. Do wazniejszych prac z teorii i praktyki przeklado-
znawstwa naleza: Z doswiadczen warsztatowych polskiego tlumacza ro-
syjskiej piesni ludowe*’, Z zagadnien przekladu rosyjskiej literatury lu-
dowej na jezyk polski®®, , Kosma i Damian z gwozdziem ", czyli przysto-
wie i porzekadlo na warsztacie filologa i umacza®, Hymn ., Akatyst” na

8 R. Luzny, Dlaczego Akatvst? ,Wigz”, R. 40, (Warszawa) 1988, nr 7-8. s. 22-
-29. tamze przeklad Luznego Akatvstu dziekczynnego ks. Grigorija Pictrowa. s. 30-38.
Zob. tez: R. Luzny, .Akathistos polski” \larka Skwarnickiego, ,Zeszyty Naukowe
KUL”, 1982, nr 2-4, s. 187-200; tenze. .1kathysty polskie - stroniczka z dziejow ekume-
nicznej poezji w Polsce, [w:] Chrzescijanski Wschod a kultura polska, studia pod red.
R. LuZznego, Lublin, Wyd. KUL 1989, s. 253-260; tenze. Bizantvhsko-stowianski aka-
tvst oraz jego poetyckie amplikacje w literaturze polskiej - dawnej i nowej, |w:| Lite-
ratura a religia. Tekst sakralny - tekst inspirowany liturgiq, pod red. M. Kaminskiej
i J. Okonia, Lodz. Uniwersytet £odzki (w druku).

®” JRuch Literacki”, R. 29, (Krakéw) 1988, z. 1-2,’s. 1-4.

88 Z polskich studiow slawistycznych, seria 7: Literaturoznawstwo, Jolklorystvka,
problematvka historvczna, prace na X Migdzynarodowy Kongres Slawistéw w Sofii,
Warszawa, PWN 1988 s. 411-421.

¥ Studia poréwnawcze z literatur stowianskich. W siedemdziesieciolecie urodzin
Profesor Marii Bobrownickiej, pod red. R. Luznego i Z. Niedzieli, PAN - Oddzial
w Krakowie, Prace Komisji Slowianoznawstwa nr 49, Wroclaw 1992, s. 31-44.
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warsziacie polskiego thimacza™ ., Jak przekladac rosyviskq tndowq proze
legendowo-podaniowy? 7 doswiadczen warsziatowyveh  tlumacza bajek
religijnyveh’ | 7 doswiadczen, przemysten oraz mozliwosci i zamiarow tu-
maczy tekstow religijnych”. Powyzsze prace wywoluja niejedna refleksje.
Wynika z nich wyraznie, ze translatoryka w danym wypadku wiaze si¢
scisle z rzeczywistymi problemami naukowo-badawczymi majacymi od-
niesienie do etnografii, folklorystyki, muzykologii, religioznawstwa, pale-
ografii, tekstologil, filologii i historii. Wystepuje tu bowiem wyraznie kul-
turologiczna interdyscyplinarnos¢.

Obok tematyki milenijnej zwiazanej z tysiacleciem chrztu Rusi w do-
robku ogolnym Luznego istotne miejsce zajmuja tez prace poswigcone
zagadnieniom cyrylometodianskim™ i unijnym, wynikajacym glownie
z czterechsetlecia unii brzeskiej (1596 - 1996) Ten ostatni problem roz-
patruje w szerokim kontekscie , spotkania Stowianskiego Wschodu chrze-
Scijanskiego z tacinskim Zachodem™*. Wychodzi on bowiem z zatozenia,

*_Roc/niki Humanistyvczne™. Slowianoznawstwo. Towarzystwo Naukowe KUL.
Lublin 1991 - 1992.1. 39-40. 2. 7.s. 17-22.

*' Ibidem. t. 43, 1995. 2. 7. 5. 43-54.

** Ibidem. s. 123-129.

» Zob. m.in.: R. buzny. O braciach solunskich i chrystianizacji Slowian, Tvgod-
nik Powszechny™. R. 39. (Krakdw) 1985, nr 44, s. 7-8: tenze. Fnevklika stowianska.
~WigZ" R, 29, (Warszawa) 1986, nr 1. s. 60-68. tenie. Dziedzictwo cyrviometodian-
skie a wspotczesna  kultura polska, .Zeszyty Naukowe Wydzialu Humanistycsznego™
Slawistvka 5. Gdansk 1988 (1991). s. 41-51: tenze. Swigci misjonarze Stowianszezvany
w pismiennictwie wschodnioslowianskim. |w:} Cvrvl i Metody - apostolowie i nauczy-
ciele Slowian. Studia i dokumenty, c2¢$¢ 1. Studia, cz¢8¢ 2: Dokumenty, pod red. ). S.
Gajka i L. Gorskicgo. Lublin. Wyd. KUL 1991. s. 95-103: tenze. Dziedzicrwo cvrvio-
metodianskie a kultura chrzescijanska w Polsce dzis, .Zesnty Naukowe KUL™. R. 31,
(Lublin) 1988 nr 3. s. 55-66.

! Zob. R. Luzny. Sowianskiego Wschodu chrzescijanskiego spotkanie z lacin-
skim Zachodem: Unia koscielna i jej konsekwencje w kulturze. |w:| Slowianskie Bal-
kany oraz Slowianszczvzna Zachodnia wobec tradveji kulturowej Europy Zachodniej
(Spotkania Wschodu i Zachodw), Musica Antiqua Europa Orientalis™. 1X. vol. 2 .Ac-
ta Slavica™. Bydgoszcz. Filharmonia Pomorska im. |. Paderewskiego 1991. s. 137-151.
tenze, Zwiqzki kulturowo-religijne Stowianszczvzny Wschodniej z Europq tvpu unioni-
stveznego lat temu cztervsta - dzis. |w:| Kategoria Europy w kulturach stowianskich,
pod red. T. Dabek-Wirgowej i A. Z. Makowieckicgo. Warszawa. Uniwersytet War-
szawski 1992, s. 103-109: tenze. Nurt okcvdentalistvezny we wschodniostowianskiej
mysli religijnej przed i po Brzesciu, .Krakowskic Zeszyty Ukrainoznawcze - Kpakiscb-



ze _Polska 1 Polacy stykaja si¢ ze Wschodem w ogole, a Wschodem
chrzescijanskim w szczegolnosct wilasciwie «od zawsze», od poczatku
wigc wlasne] panstwowosci 1 narodowo-kulturalnej identycznosci”, a sko-
ro tak. nalezy zatem .uzmystowi¢ sobie najwazniejsze w sensie chrono-
logicznvm oraz najbardziej istotne ideowo momenty tego procesu”, uk-
tadajacego si¢ .w trwaly szereg 1 konkretny cigg «wzajemnosci» kulturo-
wyvch™, trwajacych . przez dziesiec juz wiekow™, uwarunkowanych poli-
tycznym 1 geograticznym sasiedztwem obu w rownej mierze bliskich
1 podobnych plemiennie. duchowo, etnicznie 1 obyczajowo co 1 rdoznych,
odmiennych pod wieloma wzgledami $wiatow™. Charakter tego stowian-
skiego etniczno-kulturowego styku i pogranicza Wschod - Zachod okres-
la nast¢pujaco:

Istota rzeczy polega bowiem w interesujaee) nas tutay maternt nie tvlko na
tvm. zZc mamy tu do czynienia z wynikajacym z topograficznej. geopolityczngj
bliskosci dwoch swiatow - zachodnicgo. lacinsko-polskicgo. i wschodnicgo. gree-
ko-bizantynsko-ruskicgo - z sasiadowaniem. z ich stalvm. wiclowickowym spoty -
kaniem sig. gramczeniem poprzez sasicdzha. zreszta wiclokrotnie w jedna 1 druga
strong. na wschod 1 na zachod. przesuwang graniczng micdzg panstwowg.
Polacy. ich panstwo. kultura. wszystkic struktury 1 formy zyvcia religijno-kos-
cielnego wraz ze sztuka sakralna. duchowoscia. obyvczajami. jezyvkiem. literaturg
oraz mysla teologiczna wlacznic. maja z tvm slowianskim Wschodem chrzesci-
Janskim (a nie z syryvyskim np.. ormianskim. gruzinskim czy koptyjskim lub grec-
kim w jego bizantyvnskim albo nowogreckim wvdaniu) do czyvnienia. spotvkaja
sig. wchodza z nim w zlozone 1 wiclostronne relacje kulturowe takze dlatego. ze
na rozne sposoby a z odmicnna w ciagu wickow intensywnoscia przenika on.
przesacza si¢ we wszysthic. a przynajmnie) wigkszos¢ sfer ich zycia indywidu-
alnego 1 zbiorowego. spolecznego i kulturalnego.™

Stad tez - tak to odczuwat i rozumial R. Luzny - wynikaly okreslone
zadania naukowo-badawcze. | tu obiektem jego intensywnych penetracji
naukowych, zwlaszcza w ostatnim dziesigcioleciu, stata si¢ wschodniosto-

kt Ykpainoinasui 3ownTtH . Uniwersytet Jagicllonski - Fundacja sw. Wlodzimierza,
L. 5-6 (1996 - 1997), Krakow 1997 s, 19-29

R, buzny. Dziedzictwo chrzescijanskiego Wschodu slowianskiego a zveie kultu-
raine w Polsce - wezoraj a dzis. Zesoyty Naukowe Uniwersvietu Jagicllonskiego™
Prace Historvcznoliterackie, 2. 89. Krakow 1994, s. 109,

* Ibidem.
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wianska bizantynsko-chrzescijanska przestrzen etniczno-hulturowa w po-
wiazaniu z polskgq strefa etniczno-kulturowa. stanowiacg zarazem slo-
wianski katolicki Zachod chrzescijanski. Zwrocit wigc szczegolna uwage
na literature religijno-polemiczna, powstajaca na pograniczu dwoch swia-
tow chrzescijanskich, wschodniego i zachodniego, na najbardziej repre-
zentatywne postacie o zlozonej biografii, zmieniajace nieraz swa przy-
naleznos¢ wyznaniowo-koscielno-obrzedowa, a tvym samym potwierdza-
jace swoje zakorzenienie na pograniczu dwoch kultur bizantynsko-sto-
wianskiej i tacinsko-polskiej. W tvm kregu tematyczno-problemowym
sytuuja si¢ m.in. takie jego prace, jak: Aduma Hipacego Pocieja . Pare-
metica”. Z nowvch odezvian najdawniejszej ruskiej literatury religijno-
-polemicznej”, Melecjusz Smotrycki, Kasjan Sakowicz i imni: zjawisko
kulturowego ., proteizmu” w dobie polsko-ruskiego baroku™, Metropolita
Piotr Mohvla a ,.Chameleonmowie ruscy™. Z nowvch odezyvian dawnej
wschodniostowianskiej  literatury — polemiczno-religijnej™,  Metropolita
Piotr Mohvla - czlowiek na pograniczu kulturowvm grecko-stowianskim
i taciisko-polskim'™, .. Chameleomowie ruscy ™. Osoba Melecego Smo-
trvckiego w kontrowersji ideowej pomigdzy Kasjunem - Kalikstem Suko-
wiczem a Piotrem Mohvtg'"'.

Penetracja i eksploracja ogromnego obszaru pismiennictwa i kultury
wschodniostowianskiej z uwzglednieniem tradycji bizantynskich na tym
terenie oraz rozgalezionych i niejednorodnych koneksji z Polska i1 Za-
chodem, tak udatnie, wielostronnie i tworczo prowadzona przez R. Luz-

" Unia brzeska: geneza, dzieje i konsekwencje w kulturze narodow stowianskich,
pod red. R. Luznego. F. Zigjki i A. Kepinskicgo. Krakow. Towarzystwo ..Universitas™
1994, s. 345-357. Por tc/: R, Luzny. Pisarze polscv. pisarze ruscyv. Z problemow je-
zvkowo-etniczno-kulturowyveh pogranicza. \w:] Miedzv Wschodem a Zachodem. cz¢$¢
2: Pismiennictwo pogranicza. Dzieje Lubelszezyvznyv. 1. 6. pod red. R. Luznego i S. Nie-
snanowskicgo. Warszawa. PWN 1991.s. 113-121.

%W kregu kulturv ukrainskiej, pod red. W. Pilata. Studia i Materialk WSP
w Olsztynic. nr 81. Olsztvn 1995 s. 9-18.

¥ 7 dziejow Europy Srodkowo-Wschodniej. Ksiega pamigtkowa ofiarowana prof.
drowi Wladvsiawowi 1. Serczvkowi w 60. rocznice Jego urodzin. Bialvstok 1995,
s. 195-203.

% _lcta Polono-Ruthenica 1, pod red. A. Bartoszewicza. Olsztyn. WSP 1996
s. 333-348.

" Christianitas et cultura Europae. Ksiega Jubileuszowa Profesora Jerzego Klo-
czowskiego, pod red. H. Gapskiego. czgs¢ 1. Lublin (w druku).
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nego, wymagata zastosowania adekwatnych narzedzi badawczych i prze-
de wszystkim respektowania zasady kompleksowej interdyscyplinarnosci,
co w konsekwencji przyczyniato si¢ do wypracowania odpowiedniego no-
wego modelu teoretycznego 1 metodologiczno-warsztatowego. Tu trzeba
tez wyrozni¢ 1 podkreslic ten takt, ze na problemy teoretyczno-literackie
I metodologiczne zawsze zwracal on baczng uwage. W jego dorobku
znajduja si¢ m.in. wydane we wspolautorstwie z Jadwigq Szymak-Reife-
rowa i czterokrotnie wznawiane (wiczenia = poetvki dia studentow filolo-
gii rosyjskiej poswigcone stylistyce, wersyfikacji 1 genologii. Dowodem
tez jego poglebionych zainteresowan teoria literatury sa przeklady gtos-
nvch w swoim czasie prac naukowych Wiktora Zyrmunskiego, Borysa
Eichenbauma i Wiktora Szklowskiego. Sam tez moze poszczycic sie waz-
kimi osiagnieciami w tej dziedzinie (Liryka rosyjska - historia i teoria"",
Problem pradu a zagadnienie komparatysivki'®™, Aspekty reoreryeznolite-
rackie badan mediewistveznyeh', () historii |, legendq pisanej”. 7 dzie-
Jow Zywortnosci pewnej formy gatunkowej w pismiennictwie rosyjskim
i wiele innych'”).

Opracowujac liczne syntezy i podsumowania dorobku polskiego
w zakresie slawistyki wschodniostowianskiej konsekwentnie si¢ upominat
o nalezvte poszanowanie jej osiagniec i zdobyczy naukowych'®, a bedac

102

.Pracc Naukowe Uniwersyvtetu Slaskicgo™. nr 198. Literaturoznawstwo.
Katowice 1978. s. 26-35.

'3 _Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskicgo™. nr 400. Zagadnienia pradow i kie-
runkow literackich w literaturze rosvjskiej. pod red. S. Poreby. Katowice 1980, s. 9-19.

' Zessyty Naukowe Uniwersytetu Jagiclloniskiego™. Prace Historveznoliterac-
kic. z. 55. Warszawa - Krakow 1985, s. 99-104.

1% Literatura rosvjska i radziecka a historia. Motywy, poetvka, Migdzynarodowa
Konferencja Rusyeystow (Opole. 18-19 1X 1985). 1987. 5. 7-18.

1% Zob. m.in.: R. Luzny. Polskie badania nad literaurq romantvczng w Rosji,
{w:l Studia rusvevstvezne z epoki romantvzmu, prace krakowskiego osrodka
rusycystycznego poswigcone VII Migdzynarodowemu Kongresowi Slawistow w War-
szawic. pod red R. Luznego. PAN - Oddzial w Krakowie. Prace Komisji Slowiano-
znawstwa. nr 28, Wroclaw, Ossolineum 1973, s, 5-12; tenze. Od slowianofilstwa do
stowianoznawstwa. Dwa wieki historvcznoliterackich zainteresowan rusvcvstveznveh
w Polsce (1800 - 1939). Zalozenia, stan i potrzeby badan. |w:| Studia z dziejow rusy-
cvsivki historveznoliterackief w Polsce, pod red. R. Luznego, PAN - Oddziat w Kra-
kowie. Prace Komisji Slowianoznawstwa. nr 35. Wroclaw, Ossolincum 1976, s. 7-27;
tenze. Rusvcyvstvka okresu powojennego XX\-lecia a tradvcja naukowa. tamze. s. 137-
-154: tenze. O . badaniach naukowych Instvtutu Stowianoznawstwa PAN” raz jeszcze
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bacznym obserwatorem i uczestnikiem dokonujacych si¢ przeobrazen spo-
teczno-politycznych, ustrojowych i $wiadomosciowych oraz nowych
»Znakow czasu” postulowatl jej dowartosciowanie tematyczno-problemo-
we oraz teoretyczno-metodologiczne.'’’ Z nowymi swoimi koncepcjami
wystepowal na wielu migdzynarodowych i krajowych konferencjach,
sesjach 1 sympozjach naukowych, w tym m.in. rowniez w Olsztynie. Przy-
pomng tu jego jakze konstruktywny udzial w organizowanych przez nas
migdzynarodowych konferencjach naukowych: piatej - Polsko-wschodnio-
stowianskie powiqzania kulturowe, literackie i jezykowe (7-9 pazdziernika
1993 roku, ,,Perkoz” kolo Olsztynka) i szostej - Polska a Stowianszczyzna
Wschodnia: pogranicza kulturowe (5-7 pazdziernika 1995 roku, ltawa).
W swoim referacie Problemy relacji kulturowych polsko-wschodnio-
stowianskich - dzis, otwierajacym dyskusje panelowg na naszej olsztyn-
skiej V Migdzynarodowej Konferencji Naukowej, stwierdzajac, ze ,.zja-
wisko powiazan czy relacji interliterackich na linii Wschod-Zachod sto-
wianski widzielismy 1 traktowalismy zbyt wasko, w sposob nieco ograni-
czony, bo zawezony do okreslonego tylko, nowozytnego etapu rozwoju
literatur narodowych, XIX i poczatku XX wieku glownie, pozostawiajac
przy tym pierwotnie poza polem obserwacji i penetracji zarowno cate roz-
legte obszary czy dziedziny pismiennictw narodowych (kultura i literatura
ludowa, folklor, pismiennictwo staroruskie, literatura wspotczesna, naj-
nowsza, zwlaszcza innych niz oficjalne «obiegown), jak 1 szersze, poza-
literackie konteksty kulturowe samego pismiennictwa artystycznego,
zwlaszcza zas wazna sfere zycia duchowego, znajdujacego swoj pismien-
niczy wyraz w tresciach, problematyce oraz formach gatunkowych litera-

i nieco inaczej, .Nauka Polska”, (Warszawa) 1993. nr 2-3, s. 87-99; tenze, Polsko-
-wschodniostowianskie spotkania naukowe w plaszczvinie historii literatury po roku
1945 tamze. 1994, nr 2_s. 71-88.

197 Zob. np.: R. Luiny, Czterdziesci lat rusvevstyeznvch studiow i badan histo-
rveznoliterackich w okresie powojennvm (194930 - 1989/90) w Krakowie, .Slavia
Orientalis™. R. 40. (Krakow) 1991, nr 3. s. 247-258; tenze, Polska rusvevstvka histo-
rveznoliteracka: dokonania - niedomagania - perspekiywy (Dyskusja redakcyjna),
.Przeglad Rusycystycznyv™, R. 15, (Warszawa) 1992, z. 3-4, s. 89-92; tenze, Pycckan
aumepamypa - OpesHAA, KIQccuveckas, Hoeas - 8 KvibmypHom npoyecce Ionvuiu 80-
-90-b1x 20006 X\ gexa, .Przeglad Rusycystvezny”, R. 17, (Warszawa) 1994, z. 1-2,
s. 7-15; tenze. Literatura rosvjska a przeobrazenia spoleczno-kulturalne oraz ideowe
w Polsce lat osiemdziesiqtych i dziewigédziesiqtvch obecnego stulecia, ,Pamig¢tnik Sto-
wianski”. t. 44 - 1994, Wroclaw 1996, s. 141-154.



tury religijnej”, - z catym przekonaniem i w petni zasadnie zglosit naste-
pujace programowe postulaty badawcze:

Linia generalna i cel zasadniczy dzialan jawig si¢ nam juz od pewncgo cza-
su jako co$ oczywistego. samo przez si¢ zrozumialego. to dyvrehtywa badawcza.
1z od filologit czy litcraturoznawstwa ..czyvstego . klasveznego musimy si¢ kic-
rowac¢ na terenic slawistvki. zwlaszcza na jej odcinku wschodnim. _ruskim™. ku
szerze) rozumianemu .slowianoznawstwu ™. czyvli jakbyv komplehsowi poczynan
badawczych. majacyvch za obickt glowny swoich zainteresowan. docickan i walo-
rvzacji komplcks przejawow kultury duchowey tego regionu naszego hontvnentu.
w ktorvm literatura. pismicnnictwo artystyezne jest tvlko jednym z wiclu. moze
nawet nickiedy najwazniejszym. ale przecicz nie jedsnym tej kultury' narodowej
przejawem czy komponentem. Ta slowianoznawcza .kulturologia™ nickicdy
przcradzajaca si¢ wprost w swoiste .rehigioznawstwo ™. a w kazdym razie kon-
centrujaca si¢ na takich sferach czv dziedzinach zveia duchowego Slowian
wschodnich. jak pismicnnictwo scnsu stricto religijne czy wprost nawet litur-
giczne. formy obrzedowosci 1 kultu, mysl filozoficzno-religijna. dzicje Kosciola-
-Cerkwi. przcobrazenia duchowosci. problematyvka teologiczna dziel artystyez-
nych oraz migjsce inspiracyi religijne) w kulturze swieckie). rola Biblii w lite-
raturze, wreszeie swoista - w wyvdaniu wschodnioslowianskim ..teologia™ kultury.
musi modyvfikowaé w sposob zasadniczy zarowno sam krag zainteresowan pol-
skiego slowianoznawcy zajmujacego si¢ wschodnim regionem $wiata stowian-
skiego. jak 1 profil jego warsztatu badawczego, tvp narzgdzi postgpowania
naukowego. sposoby 1 $rodki upowszechniania wynikow owvch badan, zmiang
wreszcie calej dotychczasowe) optyki tych polskich slawistow. ktorzy zajmuja si¢
1 przyblizajq naszemu odbiorcy wiedz¢ o slowianskim Wschodzic w calvm jego
bogactwic. a takze nicpowtarzalnosci narodowyvch przejawow i weiclen. fakty
kulturowe z przeszlosci 1 teraznigjszosci zyveia duchowego Rosjan. Ukraincow
oraz Bialorusinow '

Rownoczesnie ze szczegolng aprobatg i osobistym ukontentowaniem
potraktowat ten wlasnie fakt, ze u podstaw teoretyczno-metodologicz-
nych olsztynskich przedsiewzi¢¢ naukowych legly problemowe koncepcje
kulturologicznej interdyscyplinarnosci i nowoczesnie pojmowanej wielo-

% R. Luzny. Problemy relacji kulturowvch polsko-wschodniostowianskich - dzis.
[w:] Polsko-wschodniostowianskie powiqzania kulturowe, literackie i jezvkowe 1. Lite-
ratura i kultura, pod red. A. Bartoszewicza. materialy z V Migdzyvnarodowej Konfe-
rencji Naukowej (..Perkoz™ k. Olsztynka. 7-9 X 1993). Studia i Materialy WSP w Ol-
sztynic. nr 538. Olsztvn 1994 s. 9-10.



aspektowej heurystyki, dowartosciowujacych dociekania komparatystycz-
ne 1 kontaktologiczno-typologiczne nowymi planami, inspiracjami i idea-
mi. otwierajacymi bardziej rozlegle perspektywy badawcze 1 horyzonty
poznawcze. Dal tez temu wyraz w przedmowie do nowej serii .,Acta Po-
lono-Ruthenica™ zainicjowanej przez Profesora Alberta Bartoszewicza
pod auspicjami Instytutu Slowianszcyzny Wschodniej WSP w Olsztynie,
majace) zasigg ogolnopolski. Witajac je) powolanie wyrazil przekonanie,
ze uruchomiona seria wyvdawnicza wzbogaci polska slawistyke wschod-
niostowianska o ,.tak aktualne a donioste naukowo tematy czy problemy,
jak dziedzina kultury duchowej narodoéw wschodniostowianskich, zwia-
szcza mysli religinej 1 sfery spraw wyznaniowo-koscielnych, historia idei
1 mentalnosci oraz swiadomosci etniczno-kulturowej, dzieje i wspolczesne
tendencje rozwojowe jezykow narodowych, takze w ich wzajemnych
zwiazkach i1 oddziatywaniach oraz zaleznosciach tak znamiennych dla sy-
tuacji pogranicza kulturowego oraz bezposredniego sasiedztwa™.'"”’

Nawet w stosunkowo duzym szkicu bibliograficznym nie sposob
omowic catoksztattu dorobku naukowego R Luznego oraz jego zastug
dla humanistyki polskiej. Wszak wykaz pubhkacji wraz ze znajdujacymi
si¢. w druku (1955 - 1997) zawiera ponad 560 pozycji bibliograficz-
nych.'"" Ponad 140 zapisow liczy wstepna dopiero bibliografia osobowo-
-przedmiotowa, odnotowujaca m.in. hasta stownikowo-encyklopedyczne
o nim, biogramy, opracowania ogolne, wazniejsze recenzje i omowienia
publikacji oraz analize ogolnych dokonan, a takze wstgpne i przewaznie
czastkowe zestawienia tych prac innych autorow, w ktorych cytowano,
odwotywano si¢ lub nawiazano do jego dorobku.'"

Tak wigc o Profesorze Ryszardzie L.uznym mozna mowic i pisaé bez
konca... O nim i jego rodzinie, jego malzonce Annie - wiernej towarzysz-
ce zycia i pomocnicy (prowadzenie domu, przepisywanie na maszynie,
sporzadzanie indeksow itd.)... O jego niepowtarzalnej osobowosci, pra-
woscl, szlachetnosci, dyscyplinie ducha, bezkompromisowosci... O etyce
chrzescijanskiej, skromnosci, pokorze i poczuciu skruchy, zasadach mo-

" R Luiny. O zasadnosci powolania serii wydawniczej ... 1cta Polono-Rutheni-
ca”. .Acta Polono-Ruthenica™ I. s. 13.

" G. Prebinda. ). Swiciy. Rvszard Luznv. Spis publikacji.... s. 5-34.

" Ibidem. s. 55-67. Osobny szkic R. Luznemu poswiccil rownicz G. Przebinda:
Filolog wobec Stowa. W siedemdziesigciolecie urodzin Profesora Rvszarda Luznego.
fw:| Slowianie Wschodni: duchowosé, mentalnosé, kultura. s. 7-13.
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ralnych wobec siebie i swej pracy, spofeczenstwa i pojedynczego czlo-
wieka... O nim jako o wysSmienitym organizatorze nauki i procesu dy-
daktycznego, wyrozniajacym si¢ wysokimi predyspozycjami intelektual-
nymi, tworczym sposobem myslenia, sita charyzmatyczng i pasja zyciowa.
O jego szkole naukowo-badawczej w slawistyce wschodniostowianskiej,
majacej wielorakie odniesienia do caloksztalttu humanistyki polskiej
1 wzbogacajacej jej dziedzictwo kulturowe, o jego uczniach, ktorzy po
ukonczeniu studiow pod jego kierunkiem uzyskali nastepnie stopnie nau-
kowe doktorow habilitowanych oraz tytuly akademickie profesorow
nadzwyczajnych 1 zwyczajnych 1 osiagngli wysokie szczeble w karierze
akademickiej, o jego wykladach i odczytach na uniwersytetach europej-
skich i amerykanskich, o czynnym udziale w imprezach naukowych kra-
jowych 1 zagranicznych (kongresy, sesje, konferencje, sympozja, posie-
dzenia i1 zebrania naukowe), o jego dzialalnosci w Polskiej Akademii
Umiejetnosci w Krakowie (od 1991 jako czlonka korespondenta), w Ko-
mitecie Stowianoznawstwa PAN, w licznych towarzystwach, instytucjach
i komisjach oraz redakcjach 1 wydawnictwach krajowych i miedzynarodo-
wych... Tak np. w latach 1994 - 1996 wzial udzial w 32 imprezach nau-
kowych krajowych i zagranicznych, w tym jedynie w 1996 w 18 konfe-
rencjach, sympozjach i sesjach, wyglaszajac wszedzie referaty naukowe.
Trudno przeceni¢ ich znaczenie we wspolczesnej humanistyce polskie;j.
Zastuguja one bezsprzecznie na szerokie omowienie, ale z braku miejsca
staje si¢ to po prostu niemozliwe. Wszakze na jedng impreze¢ chciatbym tu
zZwroci¢ szczegolna uwage, a mianowicie na sympozjum zorganizowane
przez Uniwersytet Jagiellonski na zyczenie Jana Pawta 11 w dniach 19-20
sierpnia 1996 roku w jego palacu w Castel Gandolfo pod hastem - tema-
tem Wspolczesni Stowianie wobec wlasnych tradycji, mitow i fobii kultu-
rowych. Zjednoczenie Furopy a problemy stowianskie. Temat ten rozwa-
zato jedenastu autorow ze srodowiska krakowskiego przy wspotudziale
pigciu specjalistow z Warszawy, Lublina i Katowic. Ryszard Luzny zapre-
zentowal tam swoj referat pt. Stowian Wschodnich rozumienie dziedzic-
twa narodowego w wymiarze kultury duchowej - dzis i lat temu czterysia,
w ktorym podzielit si¢ swoimi przemysleniami, zawierajacymi syntetyczne
spostrzezenia 1 wnioski z badan i1 dociekan naukowych ostatnich kilku-
dziesigciu lat. Okazale wydana w Krakowie ksigga referatow jako nau-
kowe poklosie tego sympozjum zostata uroczyscie wrgczona papiezowi
Janowi Pawlowi II w dniu 8 czerwca 1997 roku w czasie jego piatej



Papiez Jan Pawel 11 oraz profesorowie Maria Bobrownicka , Franciszek
Ziejka 1 Ryszard Luzny. Konferencja w Castel Gandolfo, sierpien 1996
(fot Arturo Mari)
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pielgrzymki do Polski w trakcie uroczystosci szescsetlecia Wydziatu Teo-
logicznego Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Ryszard Luzny wlasnym wysitkiem badawczym wytyczyl nowe drogi
poznawania kultury i zycia duchowego Stowian Wschodnich. Jego osia-
gniecia naukowe, budzace podziw rozmachem inwencji tworczej, oraz
dziatalnos¢ dydaktyczna jako nauczyciela akademickiego i organizatora
nauki stanowig wzorzec wybitnego uczonego i aktywnego czlonka spo-
tecznosci akademickiej. Swoj jubileusz siedemdziesigciolecia obchodzi
w pelni sit tworczych. Wkroczyl w wiek, ktory sprzyja - poprzez umiejet-
ne spozytkowanie bogatych doswiadczen naukowych i zyciowych - two-
rzeniu wielkich syntez. Niech wiec przyjmie od nas, od Instytutu Stowian-
szczyzny Wschodniej WSP w Olsztynie, od naszego Komitetu Redakcyj-
nego i jego przewodniczacego prof. zw. dr. hab. Alberta Bartoszewicza,
ode mnie jako redaktora niniejszego tomu, od swoich przyjaciol, kole-
gow, ucznidow i wspotpracownikow z Polski i z zagranicy, publikujacych
swe prace w naszym tomie, wyrazy glebokiego szacunku, podziwu i uzna-
nia oraz najlepsze zyczenia dobrego zdrowia i dlugich lat zycia, spetnienia
wszystkich marzen i nowych planow tworczych.

Henoaams! Muoeast u daaeast iema! Ad multos, ad plurimos annos!

Bazyli Bialokozowicz





